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Présidence de M. Christos Doulkeridis, président

La séance pléniere est ouverte a 10h02.

M. Stéphane de Lobkowicz et Serge de Patoul
prennent place au Bureau en qualité de secrétaires.

(Le proces-verbal d la séance pléniére du 11 2008
est déposé sur le Bureau)

M. le Président.-Mesdames et Messieurs, la séance pléniére est

ouverte.

EXCUSES

M. le Président.-Ont prié d'excuser leur absence:

- Mme Fatima Moussaoui, MM. Willy Decourty, Yves de

Jonghe d'Ardoye d'Erp, Yaron Pesztat, pour raigosamté;

- M. Ahmed El Ktibi, retenu par d'autres devoirs.

ORDRE DU JOUR

M. le Président- Au cours de sa réunion du 7 mai 2008, le

Bureau élargi a procédé a I'élaboration de l'ordrgodr de la
séance pléniére de ce 9 mai.

En l'absence de M. Yves de Jonghe d'Ardoye d'Erp st
demande,
Huytebroeck, relative au baromeétre de perceptiotodusme a
Bruxelles, est reportée.

La question orale et l'interpellation de M. AhmeldKibi sont
également reportées étant donné son absence peangade
santé.

En sa réunion de ce 9 mai 2008, le Bureau élargoeépé a la
modification de l'ordre du jour pour y ajouter $amiption,
I'examen et le vote de la motion relative & un kiiodfintéréts.
Cette motion a été envoyée a la commission du Budiet,
'Administration, des Relations internationales etesd

Compétences résiduaires qui I'a examinée ce matin.
Quelqu'un demande-t-il la parol@?®on)

L'ordre du jour est adopté.

COMMUNICATIONS

PROJETS DE DECRETS

- le projet de décret portant assentiment a I'Accdel
Stabilisation et d'Association entre les Commursguté
européennes et leurs Etats membres, d'une parta et
République d'Albanie, d'autre part, et a I'Acte Ififaits a
Luxembourg le 12 juin 2006;

- le projet de décret portant assentiment a la Coiorermtu
Conseil de I'Europe sur la lutte contre la traits ééres
humains, faite a Varsovie le 16 mai 2005;

- le projet de décret portant assentiment a la Coioremntes
Nations Unies contre la corruption, faite a New Kt 31
octobre 2003;

- le projet de décret portant assentiment a l'accded
coopération entre la Communauté francaise, la Région
wallonne et la Commission communautaire francais¢éade
Région de Bruxelles-Capitale créant une entité commune
pour les Relations internationales de Wallonie-Brigsel

Ces projets ont été transmis a la commission du &udie
I'Administration, des Relations internationales etesd
Compétences résiduaires.

PROPOSITION DE RESOLUTION

M. le Président- Mmes Martine Payfa, Nathalie Gilson et
Caroline Persoons ont déposé une proposition delutiéso

sa question orale adressée a Mme Evelyneelative a la prise en compte de la dimension duegyen matiére

de statistiques de santé et a la création d'uneleéBanté des

femmes" au sein de I'administration.

QUESTIONS ECRITES

M. le Président- Depuis la derniére séance, des questions écrites
ont été posées par M. Alain Destexhe et Mme SfiaaBaua
M. Benoit Cerexhe, ministre-président du College.

COMPOSITION DU PARLEMENT FRANCOPHONE BRUXELLOIS

M. le Président- Par courrier du 18 avril 2008, Mme Caroline
Persoons m'a informée que Mme Amina Derbaki Sleajesiit &
nouveau sur les bancs du MR.

PRISE EN CONSIDERATION

M. le Président- L'ordre du jour appelle la prise en
considération de la proposition de résolution retah la prise en
compte de la dimension du genre en matiére destigates de
santé et a la création d'une cellule "Santé demfeshau sein de

M. le Président- Le gouvernement a déposé sur le Bureau cingl'administration, déposée par Mmes Martine Payfathhlie

projets de décrets:

- le projet de décret portant assentiment a I'accded

coopération entre la Communauté européenne et s¢s Et

membres, d'une part, et la Confédération suissetre'part,
pour lutter contre la fraude et toute autre adiivitégale
portant atteinte a leurs intéréts financiers, éAéte final,
faits a Luxembourg le 26 octobre 2004;

Gilson et Caroline Persoons [122(2007-2008) n° 1].
Quelgu'un demande-t-il la parol@®on)

Si le Parlement est d'accord, la proposition estopie a la
commission de la Santé.



DEPOT DE MOTION

MOTION RELATIVE
AU REGLEMENT D 'UN CONFLIT D 'INTERETS

Discussion générale

M. le Président- L'ordre du jour appelle la discussion générale

de la motion relative a un conflit d'intéréts dntexte vous est
distribué.

Je vous rappelle que le Bureau élargi a décidé qués de

rapporteur et les présidents de groupe prendrigmarole dans
cette discussion. J'attire également votre attergio le fait que
conformément & la procédure prévue a larticle 82la loi

ordinaire des réformes institutionnelles du 9 &80, la motion
doit étre adoptée par les trois quarts des voix mesnbres
présents.

La discussion générale est ouverte.
La parole est a M. Hamza Fassi-Fihri, rapporteur.

M. Hamza Fassi-Fihri, rapporteur.- La commission du Budget,
de I'Administration, des Relations internationales des
Compétences résiduaires, réunie ce matin, a exaamntexte
déposé par l'ensemble des groupes démocratiquescede
Parlement. Ce texte est une proposition de motitative a un
conflit d'intéréts suscité par le débat qui a eu la la Chambre
concernant la scission de l'arrondissement de Bascélal-
Vilvorde. Chacun a eu l'occasion de suivre ce diieat

Le président a déclaré cette motion recevable ebtamission a
donc pu l'examiner.

A la demande de la commission, je vais vous faaure de
cette motion afin qu'elle puisse figurer au comeedu de nos
discussions.

"L'Assemblée de la Commission communautaire fraegais
Vu l'article 138 de la Constitution;
Vu l'article 143 de la Constitution;

Vu larticle 32, § ler bis, de la loi ordinaire deéformes
institutionnelles du 9 aodlt 1980;

Vu l'article 57 du Réglement de I'Assemblée de le@ission
communautaire frangaise;

Vu les propositions de loi modifiant les lois éteates en vue de
scinder la circonscription électorale de Bruxelldal-Vilvorde
(doc. Chambre des Représentants, 52-0037/001 eOSD@L,
S.E. 2007);

Considérant que les propositions de loi adoptées f@vembre
2007 par la commission de [Intérieur de la Chamhdes
Représentants, auraient pour effet de priver lesdithats
francophones des communes de l'arrondissement &dratif de
Hal-Vilvorde de leur droit fondamental de voter tgwour les
candidats qui se présentent a Bruxelles en vugédersau sein
du groupe linguistique francais de la Chambre, quorr des
candidats du Colleége électoral francais pour I'dlec du Sénat
et du Parlement européen;

Considérant que scinder I'arrondissement électomBduxelles-
Hal-Vilvorde a pour effet de porter atteinte a pase actuel ou
s'exerce la solidarité entre Bruxelles, la Wallongt les
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francophones de Hal-Vilvorde, d'isoler davantage derniers et
de fragiliser leurs droits;

Considérant que les francophones de la périphériexdioise
présentent une proportion significative de citoydast les droits
ont été reconnus dans le cadre d'un compromis @énér
comprenant notamment la délimitation actuelle deégians
linguistiques;

Considérant que la remise en cause dun élément @e c
compromis porte atteinte a son équilibre;

Considérant que les droits des francophones des coesna
statut spécial de la région de langue néerlandaiset menacés
par la politique pratiguée par la Communauté flamend
notamment au travers des circulaires Keulen, PeeaitMartens,
qui nient les droits reconnus de maniére définipae la loi et
garantie par la Constitution;

Considérant que les recommandations de I'assemhbiégodseil
de I'Europe 1201 (1993), 1172 (1998) et 1301 (2@22¢s arréts
de la Cour d'arbitrage 90/94, 54/96, 22/98, 50/%)/2000,
145/2001, reconnaissent explicitement I'existeriaaedminorité
francophone tant au sens de la Convention-cadrerdeegtion
des minorités qu'a celui d'une minorité régionaléficie a
l'article 27 du Pacte international relatif aux dte civils et
politiques;

Considérant que l'arrét du 26 mai 2003 de la Courlitaage
permet, comme I'a indiqué la section de IégislationConseil
d'Etat statuant en assemblée générale, diversagssblutions
comme par exemple le retour aux circonscriptiongaeures a
celles instaurées par la loi du 13 décembre 2002;

Considérant que les huit partis politiques démocyadis ont
signé une proposition de loi spéciale (Sénat, 41308 5 mars
2008, dans laquelle ils s'engagent notamment aveouune
solution négociée pour répondre a larrét de la Cour
constitutionnelle relatif a Bruxelles-Hal-Vilvordeyroposition a
laquelle renvoie l'accord de gouvernement fédénal2® mars
2008;

Considérant la procédure en conflit d'intéréts suéke par une
motion du Parlement de la Communauté francaiserdev@mbre
2007, et particulierement l'avis du Sénat qui catestque la
recherche d'une solution au probléme est a I'omingjour dans
le cadre des négociations en cours, comme indicars da
proposition de loi spéciale portant des mesurestut®onnelles
et la décision du Comité de concertation du 23 a2@08 qui a
pris acte de l'avis du Sénat;

Considérant que ces engagements et la logique degdia qui
avait présidé a l'accord institutionnel de mars 8abnt rompus
unilatéralement;

Considérant que la décision de la majorité flamaddevoter ces
propositions de loi en séance pléniere contre ldonvieé de

I'ensemble des partis démocratiques francophonestitoe un

fait d'une gravité sans précédent dans notre histat doit

s'analyser comme un acte qui porte atteinte de eémani
fondamentale a I'équilibre institutionnel entre ldsux grandes
Communautés du pays;

Considérant que l'arrondissement électoral de BreseHal-
Vilvorde est une circonscription prévue par la & vertu des
articles 63 et 67 de la Constitution pour I'électides membres
de la Chambre des Représentants et du Sénat et aopqur
I'élection des membres du Parlement flamand ou adement
de la Région de Bruxelles-Capitale; qu'il n'y a misraison a
priori qu'une circonscription électorale pour ['@gon des
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membres d'assemblées fédérales coincide avecnhitedides
Régions;

Considérant que, conformément a l'article 42 de lasdieution,

les membres des deux Chambres représentent la Natiorgn
uniguement ceux qui les ont élus; que cette régiddmentale
du régime de souveraineté nationale justifie égalamue les
circonscriptions dans lesquelles les représentatgsla Nation
sont élus ne coincident pas nécessairement aveerfigoire

d'une Région tandis que vouloir faire prévaloir lEFentiéres
régionales semble au contraire procéder du soulgie les
représentants de la Nation représentent davantage Re&gion
que la Nation;

Considérant par ailleurs que les limites actuellee d
l'arrondissement électoral de Bruxelles-Hal-Vilverd ne
modifient en rien les limites des régions linggjsés fixées par
et pour l'application des lois coordonnées sur pPéon des
langues ni l'application de ces lois; qu'il n'y art pas non plus
de nécessité de faire coincider les limites d'uroradissement
électoral avec les limites d'une région linguisggqu

Considérant que la circonscription électorale de Railes-Hal-
Vilvorde forme un lien territorial entre la Régidmuxelloise, les
communes périphériques et la Région wallonne, gesémblée
de la Commission communautaire francaise est soseiedu
respect des droits de I'ensemble des francophonepags et
réaffirme sa solidarité a leur égard;

Considérant que, comme I'a relevé la Cour constitutle, 'le
maintien de la circonscription électorale de BruasiHal-
Vilvorde pour I'élection des chambres fédéraledieParlement
européen procéde d'un choix dicté par le souci dompromis
global dans le cadre duquel l'indispensable éqralita été
recherché entre les intéréts des différentes Comutésaet
Régions au sein de I'Etat belge', qu'il est d'iétgrimordial que
I'ensemble des éléments de ce compromis globalisseppas
étre modifié en dehors de la recherche d'un noweglilibre
entre les intéréts des différentes Communautésgioi@au sein
de I'Etat;

Considérant enfin que les propositions en causermpdifient un
de ces éléments sans garantir les intéréts |ég#tinues
francophones de l'ancienne province du Brabant recguent
pas de la recherche d'un tel équilibre;

Déclare en conséquence que ses intéréts sont gesneldsés
par le vote en commission de l'Intérieur de la Cheandes
Représentants des propositions de loi modifiant les
électorales en vue de scinder la circonscriptiorctdrale de
Bruxelles-Hal-Vilvorde et la poursuite de la prooéel
parlementaire en vue de leur adoption par la maodiibn de
l'ordre du jour de la séance pléniére de la Chamloes
Représentants du 8 mai 2008;

Demande dés lors la suspension au Parlement fédaual fins
de concertation, de la procédure relative auxdipespositions
de loi."

Cette motion est signée par I'ensemble des chefgragpes
démocratiques.

Lors de la discussion générale, chacun des groages mettre
I'accent sur différents éléments: le caractére dedm la réaction
francophone a la tentative de passage en force pdess
flamands a la Chambre hier soir, le caractére ptévee cette
démarche vu la procédure encore en cours au nfeegual et le
fait de regretter que la négociation entre Commuésané puisse
plus connaitre les vertus d'un dialogue serein.

Vous aurez l'occasion d'entendre dans un instaatuch des
groupes s'exprimer a ce sujet. La commission disinat adopté
une modification technique du texte lors de la r@unde ce
matin. La proposition a été votée a l'unanimitémdesbres.

(Applaudissements sur de nombreux bancs)

M. le Président- La parole est a Mme Caroline Persoons.

Mme Caroline Persoons (MR)- Cette nuit, a 2 heures, le
groupe néerlandophone de la Chambre des Représeraant
décidé de commettre un coup de force au sein de rigtat
fédéral. Il I'a fait une fois de plus, sans doute dois de trop.
Aujourd’hui, nous sommes la premiére assembléedone a
se réunir et nous voterons ce conflit d'intéréts.

Ce qui s'est passé il y a six mois en commissiola dambre et
cette nuit en séance pléniére est extrémement grave la
démocratie, pour Bruxelles et pour les Bruxelloisilgjhabitent
dans la Région ou qu'ils soient des "Bruxellois dgtdrieur",
domiciliés en périphérie.

Tous les partis démocratiques francophones ontdéécie
soulever le conflit dintéréts au sein de ce Paslem
francophones bruxellois. lls ont décidé de le fagieparce que
Bruxelles est le centre du pays, parce qu'on ywigwotidien la
multiplicité des communautés mais aussi les temstide
négociations et de consensus. Imaginez ce qui seeiEat Si,
dans ce méme hémicycle, au Parlement bruxelloiss rotions
majorité francophone, contre minorité flamande! Galaait des
conséquences dramatiques. Nous ne voulons pasNmls. ne
voulons pas que I'on continue dans cette voie \eeanifédéral.

Les représentants des Bruxellois francophones séohig
aujourd'hui en quelque sorte a la demande des Risndls

reconnaissent ici que la Commission communautarg;fise est
une institution a part entiére, que Bruxelles esjoritairement

francophone et que notre Assemblée est nécessairedpnner a
la démocratie une seconde chance dans notre paysa@aver la
démocratie ainsi que pour défendre les principesogéatiques
que sont le droit de vote en périphérie dans halissement de
Bruxelles-Hal-Vilvorde et la désignation des repnéssts

francophones dans ces communes.

La presse titrait ce matin: "Ceci n'est pas un Reemministre".
Mais ceci est un vrai conflit d'intéréts. Ce quiss'passé le
7 novembre et ce qui s'est passé hier, jour argdirerde la fin
de la guerre et veille de la féte de I'Europedasie gravité sans
précédent.

La circonscription électorale de Bruxelles-Hal-Vitde n'est pas
un symbole, c'est un lien entre Bruxelles et laphérie et c'est
un enjeu démocratique. Scinder BHV, c'est priverhabkitants
francophones d'un droit démocratique fondamentaavoir le
droit de vote. La scission est contraire a tous testes
internationaux votés dans les différentes instagrmpes ce soit au
Conseil de I'Europe ou a I'Union européenne. Ella /ancontre
de la démocratie.

Aujourd'hui, nous soulevons le conflit d'intérétsnnpas pour
sauver un gouvernement ou l'une ou l'autre persamais pour

défendre la démocratie et parce que nous pensoms la@u
négociation est encore possible. Nous voulons rowstrer qu'il

faut encore essayer de négocier.

Mais le CD&V a introduit le virus du séparatisme les
francophones doivent se préparer a l'avenir. llsvethd se
préparer peut-étre a autre chose. Bruxelles-Halevilg,
Bruxelles élargi, c'est la garantie de la stabitieéla Belgique
mais c'est surtout la garantie du maintien de mgioirtant lien



politique et territorial entre notre Région et sapi®rie, entre la
Région de Bruxelles-Capitale et la Région wallonne.

Voila pourquoi, le groupe MR est signataire de cptposition
de motion de conflit d'intéréts. Voila pourquoi soules
démocrates francophones bruxellois, voterons tauscanflit
d'intéréts. Nous le ferons comme un message lancgiveau
fédéral mais aussi comme une volonté de défendrdriets des
Bruxellois francophones a Bruxelles ainsi que descfsphones
dans la périphérie et a Fouron.

(Applaudissements sur presque tous les bancs)

M. le Président- La parole est a M. Patrick Sessler.

M. Patrick Sessler (Ind.)- Ce qui arrivé hier a la Chambre est
légal. Cette motion l'est tout autant. Pourtantn let l'autre
participent a une surencheére suicidaire. Je rgfose ma part de
m'en rendre complice. Je ne participerai donc paste.

Un pays doit étre dirigé a long terme par des gen®nt le sens
du devoir et méme le sens du sacrifice, fat-il €led. Le Front

national n'a pas peur d'une réforme institutiomnejui doit

mettre chacun face a ses responsabilités. Le Fatiinal veut
sauver l'essentiel, c'est-a-dire I'existence deenpays. Et si le
prix de cette existence implique un dépassemeriédiéralisme,

nous sommes préts a en discuter. C'est cela le dess
responsabilités et le sens de I'Etat.

M. le Président- La parole est a M. André du Bus de Warnaffe.

M. André du Bus de Warnaffe (cdH)- La mise a l'ordre du jour
de cette motion en conflit d'intéréts est une peeenpour notre
Parlement. Il s'agit d'une premiére dont nous remrns bien
passé car la Commission communautaire francaiseemaieux

que d'assurer sa promotion a travers l'activatian atte

procédure. Mais c'est une procédure qui appelleodiaun bref

commentaire sur notre démocratie.

En effet, la démocratie ne peut se résumer a iEgifn de la loi
du nombre. Cependant, si un affrontement se préduit certain
moment et que les voies de la négociation semblemchées, la
démocratie se voit contrainte de subir la loi d@pre gravité,
celle du nombre. Tel a été le cas hier soir puiskpse élus
néerlandophones ont imposé un vote qui risque depeales
représentants des Belges dans un affrontement :irlédihands
contre francophones.

J'étais présent a une autre séance mémorable, delle
7 novembre dernier a la commission de [I'IntérieutadChambre
lors du premier vote sur la scission de BHV. Le spde de

I'affrontement entre nos deux Communautés et cédadéelle

jubilation, voire de la jouissance de certains,itagaelque chose
de choquant, de pathétique et de réellement indameotre

démocratie.

Nous ne pouvons pas admettre que cette situaticume Ce
serait réellement dommageable pour chacune des Coaut@s
et, par voie de conséquence, pour chacune des Rédlatte
situation nous contraint dés lors a prendre lesarde |'arsenal
démocratique dont celle que constitue la motion cenflit
d'intéréts.

Est-ce a dire pour autant qu'il s'agit d'un beamtzi? Certes
non. Et je crois que la population ne s'y retropas. J'aurais
envie de dire aux médias présents ici aujourd@irculez, il n'y

a rien a voir! Il n'y a rien a voir aujourd’hui @ Commission
communautaire frangaise! Il n'est question poustédnt que de
basse politique. Gardez votre pellicule pour legwen relatifs

aux personnes de grand handicap, pour la formatida mise a
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I'emploi de nos 20% de chdmeurs, pour le soutiapprter aux
familles, pour le développement de I'enseignemesfepsionnel
ou encore pour les politiques en matiere de sdetégxicomanie
et de santé mentale. Parce que c'est bien la qGertanission
communautaire francgaise existe".

Mais, chers collégues, nous ne pouvons nous camtehin tel
raisonnement et de tels propos. Car tout notre mgste
institutionnel se trouve arc-bouté sur la confianaduelle entre
les Communautés. L'existence méme de Bruxelles esede
institutions est le résultat d'une volonté conjinde deux
Communautés, les Flamands et les francophones.siéage
méme de la Commission communautaire francaise éstalicet
objectif de vivre ici, a Bruxelles, dans le respmcituel. Et donc
I'exercice des compétences dont je rappelais Iesipales il y a
un instant se trouve lié a cette volonté de corecord

Depuis le vote a la Chambre, un vote historique ripgjue de
dresser les deux Communautés l'une contre l'autrquietse
traduit par une décision lésant gravement les &pghones, il
nous faut constater que cette concorde tant vgmséee hier, se
trouve gravement en péril. L'objectif précis de ntetion en
conflit d'intéréts est de fournir aux responsabiiédéraux le
temps nécessaire pour retrouver les voies de lacraign et du
bon sens.

Le courage politique ne peut se réduire au credsetcing

minutes. Le courage, c'est d'accepter de retrogssemanches et
de retisser les liens d'un nouvel avenir a crédreeles deux

Communautés de notre pays. En votant cette motions n
donnons le temps nécessaire a la réalisation debyttif.

Est-ce pour autant une garantie de résultat? Nemest Et c'est
précisément le bémol que nous plagons dans lesrespe nous
formulons pour la suite des événements. La Commanaut
francaise avait déja utilisé cette procédure poemmettre au
pouvoir fédéral de trouver le temps nécessaire rRégociation.
C'était le 9 novembre dernier, & un moment ou, til vesi, le

gouvernement n'était pas encore formé. L'espoiit étel

d'assister a la constitution rapide d'un nouveawgmement qui
aurait pris le temps indispensable pour trouversatetion. Nous
savons ce qu'il en a été.

Six mois plus tard, nous ne voyons toujours rienirveNous
devons cependant reconnaitre que le nouveau gament n'est
opérationnel que depuis trés peu de temps.

C'est donc un message fort que nous délivrons avegoement
fédéral: la question de BHV doit se résoudre a tmavee
solution équilibrée et négociée. Au cdH, nous mEsto
particulierement attentifs a cette notion d'équdilqui sous-tend
le respect de chacune des parties.

Nous le disons avec d'autant plus de force et dgiciion qu'a
Bruxelles, c'est précisément le modus operandi defedeux
Communautés - francophone et flamande - bruxelloisgs

permet l'affirmation assurée du fait régional.

Dans la procédure de conflit d'intéréts se logente "conflit"
dont je voudrais clarifier la portée. Méme si léscanstances
sont gravissimes, nous ne rentrons pas dans uniguég
d'hostilité a I'égard des Flamands. Nous actionnams
mécanisme qui au contraire prévient le conflit ssusant les
conditions d'une véritable négociation. Quant a intéréts, ils
sont gravement menacés, tant ceux des francophaoees
Bruxelles et de la périphérie que ceux de la Wadloha pire
menace, chers collégues, est celle de se voir miméa par un
repli identitaire frileux que semble imposer la ridlee. C'est
précisément parce que nous refusons clairemer logfique et
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que nous privilégions la voie de la discussion goas votons
cette motion.

Le fait marquant est celui de la solidarité dorst imncophones
font preuve dans ce dossier; une solidarité qupasété prise en
défaut depuis la premiére étape de ce dossievair $a 12 juillet
dernier, lorsque la Chambre des Représentants a qris
considération les propositions de loi relativesaastission de
I'arrondissement électoral de Bruxelles-Hal-Vilvaréi#le a pris
des formes de plus en plus opérationnelles entresaa travers
le groupe Wallonie-Bruxelles et les initiatives qee dernier a
déja suscitées, directement ou indirectement.

Je terminerai en disant que cette solidarité comest la
meilleure garantie du respect que nous pourrongeexie nos
partenaires flamands lors de toutes les négocmtioitures.
Maintenant, serait-ce faire preuve de naiveté ¢espdrer que le
Premier ministre puisse faire mentir ce commentdiré'Laatste
Nieuws" d'aujourd’'hui "Deze generatie durft nieteméHet is de
lafheid die overheerst" ("Cette génération n'oses.plD'est la
lacheté qui regne")?

(Applaudissements sur presque tous les bancs)

M. le Président- La parole est a Mme Dominique Braeckman.

Mme Dominique Braeckman (Ecolo)- Voici quelques années,
le 8 mai était une journée de congé destinée a l@teictoire
contre le nazisme. Autres temps, autres 8 mai. 'a&"Dest
devenue "BHV Day". La mise a l'ordre du jour du ders8HV
en séance pléniere du Parlement fédéral exigeaisorr de la
gravité de ce fait - tant sur le fond que sur lan® - une réponse
ferme du Parlement francophone bruxellois, une tigracde
fermeté Iégitime.

Sur la forme, le vote des propositions de loi ctumstun fait
d'une gravité sans précédent dans notre histodeies'analyser
comme un acte qui porte atteinte de maniére fondtaiee a
I'équilibre institutionnel. Le pacte démocratiqué qonsacre la
concertation et le dialogue a été rompu. Certairispogféré le
passage en force, ne reconnaissant que la sedle temmbre.

Or, pour éviter que cette seule loi du nombre imeps'se, nous
disposons depuis 1970 d'une série d'outils parsijuels la
sonnette d'alarme, instituée par l'article 54 d€dastitution et
qu'un groupe linguistique du Parlement fédéral pmattonner
lorsqu'il I'estime nécessaire, les comités de ataten, les

conférences interministérielles ou bien cet insenbque nous
utilisons aujourd'hui, la prévention et le régleindes conflits
d'intéréts, comme le prévoit la loi du 9 aolt 12RO réformes
institutionnelles permettant & une assemblée Higis|

d'interrompre la procédure parlementaire dans umndrea
assemblée lorsqu'elle considére qu'elle peut éaeegient lésée
par un projet ou une proposition.

C'est cet outil que nous utilisons aujourd’hui eactién a la
séance pléniére du 8 mai a la Chambre, ni plus msn&i nous
activons cet outil, c'est parce que nous estimamsles intéréts
des francophones sont particulierement lésés.

En effet, I'adoption en commission de I'Intérieas ghropositions
de loi visant a modifier les lois électorales einteala perte de
droits électoraux importants pour de nombreux ety
francophones. L'adoption de ces propositions derieerait les
habitants francophones de l'arrondissement admaitifstie Hal-
Vilvorde de leur droit de voter pour des candidgis se
présentent a Bruxelles en vue de siéger au sein rdupg
linguistique francais de la Chambre ou de celui atervpour des
candidats du collége électoral francophone pougélestions du
Sénat et méme du Parlement européen.
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Cette perte de droits électoraux s'opérerait danontexte déja
précaire. La politique pratiquée par la Commundiagmande,
notamment au travers des circulaires Peeters eteNar nie
aujourd'hui des droits pourtant reconnus de mariéfiaitive par
la loi et garantis par la Constitution.

Aujourd'hui, proposer cette motion ne signifie mherrer la
hache de guerre. C'est le rappel, prévu par lglg,nous vivons

ensemble entre Communautés dans ce pays. Cette motion

permettra de suspendre au Parlement fédéral, aux die
concertation, la procédure en cours et ce, pengaaire mois.
C'est une réponse normale, graduée et prévue fmr Glest une
ouverture a la concertation et au dialogue, bi@p tabsents
aujourd’hui. C'est une possibilité de déblocage poue le
gouvernement fédéral puisse travailler enfin.

Dans ce pays constitué de majorités et de mingritas
démocratie n'est pas la loi des plus nombreux Gupsserait
unilatéralement aux minorités mais bien le respeatuel des
minorités et des majorités. Ce respect est inexistdm'y a pas
concertation, dialogue et négociation. En tant apigistes,
nous y sommes tres attachés.

Cette volonté de dialogue et de concertation estelde voie
possible. Arrétons les jeux ridicules auprés dgolpulation. Son
incompréhension, voire son rejet provoqué par lee vdu

7 novembre en commission et par la mise a l'ordrgodr de la

proposition d'hier soir, est réelle. Il faut eniterompte. Nous ne
pouvons pas l'amplifier et nous ne pouvons pasrjavec les
émotions collectives et les traces qu'elles laisger
immanquablement dans la population. Arrétons la himac
infernale. Evitons que ne se délitent encore masbnditions du
vivre ensemble entre Communautés, entre les habithmtce
pays et préservons les conditions de ce dialogudeetette
concertation.

Cette motion n'est donc pas une agression env@srfanunauté
flamande ou envers les Flamands de Bruxelles. Cepdssnon
plus un quelconque sauvetage de l'une ou l'autreopee du
gouvernement fédéral, méme si ce dernier en prafiteil en a
bien besoin. Nous faisons cette motion pour lescisphones de
la périphérie, pour I'ensemble des francophonepoet notre
pays qui a fonctionné jusqu'a présent sur la base abnsensus
et qui doit sortir de ce bourbier institutionnelupse tourner vers
la résolution des vrais problémes.

(Applaudissements sur presque tous les bancs)

M. le Président- La parole est a Mme Anne-Sylvie Mouzon.

Mme Anne-Sylvie Mouzon (PS) Le PS ne peut admettre
gu'abusant de leur majorité a la Chambre des Repagsenles
élus nationaux flamands détruisent un compromi®tiggie sans
chercher a le remplacer par un nouveau compromis.

Le PS ne peut admettre que le droit des francohdeeHal-
Vilvorde de voter pour des candidats francophones d
Bruxelles - comme d'ailleurs celui des candidatsnfiads de
Bruxelles de récolter des voix d'électeurs flamadds Hal-
Vilvorde - soit unilatéralement supprimé, le touand un
processus qui va crescendo de harcélement et dendisation
des francophones de Flandre.

Le PS ne peut admettre que soit parachevée undiéfi®n
intérieure aujourd'hui régionale et linguistiqueet - demain
électorale - frontiére d'Etat dans I'Etat qui fisgeibit grandement
la scission du pays au regard du droit internati@awec une
Région bruxelloise enclavée dans une Région flamande.



De méme qu'il a fallu rappeler & M. Leterme queyrpétre
Premier ministre du gouvernement fédéral, il deite le
Premier ministre de tous les Belges - et non dels $¢éamands -
de méme le PS rappelle a tous les députés fédéuaure fois
élus, ils représentent la Nation et non seulemeux cjui les ont
élus.

Les députés fédéraux flamands doivent d'autant gaiacher a
rechercher le compromis - plutét que d'imposer leur- qu'ils
appartiennent a une majorité parlementaire qui isoutun
gouvernement dont le programme contient
I'engagement de résoudre le probleme de Bruxellés/Herde
par la négociation.

Le PS enfin ne peut admettre, quel que soit le ieloss

examiné - arrondissement électoral, lois linguistg|a Bruxelles,
sécurité sociale, etc. - qu'une majorité flamamdpoise sa loi a
tous les Belges.

En effet, si d'aucuns croient encore que BHV ne ymas une
crise, nous rappelons que par un processus léfislantique,
une majorité flamande peut imposer un renforcendeastique
des exigences de bilinguisme a Bruxelles, rendantetaplois
publics inaccessibles a beaucoup de citoyens.

De méme, une majorité flamande a la Chambre peutsergdes
mécanismes de financement et de prestations deédari®
sociale - en santé, en pension, en chdmage et lecatins
familiales - qui favorisent systématiquement lebitamts de la
Flandre au détriment de ceux de la Wallonie et dx@&les.

Nous sommes bien gentils de tenter une fois erd®realmer le
jeu. Voila des années que les partis flamands @becb entre
eux des réformes institutionnelles sans se sodeiezavoir si, et
dans quelle mesure, les francophones du pays peuegsn
accepter. Voila des décennies qu'ils chauffent lepmion

publique a blanc contre les Wallons, contre les Bitais, contre
la Belgique.

Aujourd'hui, ils ne contrélent plus la machine etis demandent,
a nous francophones, de suspendre une procédilseomi’'eux-

mémes enclenchée par le vote d'une motion en talifiiéréts.

Soit.

Enfin, soyons clairs! Le vote de cette nuit a la i@bee est le
vote de députés flamands partagés entre le sodeaifaire
sécession et celui plus malin et plus cynique deamserver la
Belgique que pour I'exploiter au profit essentiellaélandre. Il
est grand temps que cela cesse.

(Applaudissements sur presque tous les bancs)

M. le Président- La parole est a M. Benoit Cerexhe, ministre-

président du Collége.

M. Benoit Cerexhe, ministre-président du College Le
College soutient évidemment la motion du Parlement.

Je voudrais néanmoins souligner la gravité et lansité du
moment a la suite de cette rupture de I'équilibnvenue hier
soir; un équilibre qui doit présider a I'ensembéds diégociations
institutionnelles dans ce pays.

Ainsi que certains d'entre vous l'ont dit, ce nldst sar pas de
gaité de coeur que nous sommes réunis aujourdVaus y

sommes contraints au risque que ne se réaliseugedmforce et
de faire entrer notre pays dans une crise insiitoglle dont
I'issue est souhaitée par ces mémes boutefeux.

expressemenministre-président
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Jinsisterai sur le caractére particulierement sytigbe du fait de
voir les francophones de Bruxelles, troisieme Régians ce

pays, actionner aujourd'hui cette procédure. JdE& é
particulierement surpris d'entendre hier dans lissodrs a la
Chambre certains intervenants parler de deux Régibrsst
important pour nous aujourd'hui de rappeler queenBggion de
Bruxelles-Capitale constitue une troisieme Régionraqrdiere.

Bruxelles est un lieu de concertation et de cohésaire
francophones et Flamands. J'appelle, comme I'a Haire
régional hier dans son discouras
partenaires fédéraux a trouver une solution négp@émme il
est prévu dans la loi spéciale déposée en mars 2008

Le geste que le Parlement francophone bruxelloiposer n'est
pas une provocation. C'est juste I'affirmation dedaessité pour
nous de réaffirmer notre foi, notre conviction jegspere qu'elle
est encore justifiée, notre confiance en la corecedtre les
différentes Communautés présentes sur le territoineellois.

(Applaudissements sur presque tous les bancs)

M. le Président- Avant de clore la discussion générale, je
souhaite ajouter quelques mots.

J'ai entendu dire dans les médias et ailleurs @aitcle jour de
gloire du Parlement francophone bruxellois ou d€danmission
communautaire francaise. La plupart du temps, it'dtaavec
ironie, parfois avec de I'humour dans le meilless ctas, et
souvent avec beaucoup de mépris.

Ce n'est certainement pas la gloire de la démodataiearriver a
ce type de situation. Comme certains l'ont soulev@arlement
francophone bruxellois travaille le plus souvemteatination des
publics parmi les plus fragilisés. Il est exact dee médias
pourraient également étre présents lorsqu'on tlevair ce type
de themes.

(Applaudissements sur presque tous les bancs)

Néanmoins, nous sommes tous amenés partout dpagde étre
sollicités dans nos énergies et nos intelligencesny pas

malheureusement pour régler des problemes maisquretenir

des situations de crise et de blocage. Je suigireuen tant que
président de ce Parlement, du fait que cette dersi@it saisie,
non pas dans un vote agressif envers qui que de \goe

Communauté ou une autre, mais dans un vote qufisatament

celui du déblocage.

Reste a ceux qui en ont la responsabilité de daisemps qui
leur sera offert, si le vote est confirmé touth&dire, pour trouver
enfin une solution négociée dans lintérét de démide des
citoyens de ce pays.

La discussion générale est close.

(Applaudissements sur presque tous les bancs)

Discussion des référants, des considérants
et du dispositif de la motion

M. le Président- Nous passons a la discussion des référants, des

considérants et du dispositif de la motion sur lshstexte adopté
en commission et qui a été lu par le rapporteur.

Il n'y a pas d'amendement.

Quelgu'un demande-t-il la parol@®on)
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Personne ne demandant la parole, chacun des rstéciacun
des considérants et chacun des points du dispsaitifadoptés.

Le vote sur I'ensemble de la motion aura lieueura convenue.

INTERPELLATIONS

M. le Président- L'ordre du jour appelle les interpellations.

LE PLAN D'ACTION NATIONAL ALcooL (PANA)
DE MME DOMINIQUE BRAECKMAN

A M. BENOIT CEREXHE, PRESIDENT DU COLLEGE,
MINISTRE EN CHARGE DE LA SANTE

M. le Président- La parole est a Mme Dominique Braeckman.

Mme Dominique Braeckman (Ecolo) Les statistiques de
consommation d'alcool pour les années 2003 et 2004liées
récemment par I'Observatoire de la santé et dwlsaévelent
'ampleur du phénomene. Dans sa définition largdcdol se
place en quatriéme position dans les causes ds géématurés
avec 17,6 déces pour 100.000 individus. Dans saitigf stricte
qui ne prend en compte que les affections liéesctliment et
exclusivement a la consommation d'alcool, ce deraigve en
sixieme position des décés prématurés chez I'hoonmellois et
en neuvieme position chez la femme bruxelloisestlimportant
de noter que ces chiffres ne prennent pas en colaptdéces
violents, en ce compris les accidents de la citmraauxquels
I'alcool est souvent lié.

Le Belge a, en comparaison avec les autres paypérms, plus
tendance a abuser d'alcool de fagon réguliere.0bd,218% des
Belges déclaraient en avoir abusé régulieremerayairsplus de
six verres sur une journée au moins une fois pas.res jeunes
de 15 & 24 ans sont surreprésentés dans cetteoratébes
hommes y sont également plus nombreux que les femme

Plus spécifiqguement, 7 a 11% de la population dedgion de
Bruxelles-Capitale est dépendante de l'alcool. C'ast thotre
Région que I'on trouve le plus grand nombre de consateurs a
problémes. Il serait bien sdr plus pertinent derefades
comparaisons entre centres urbains plutdt qu'eRegions.
Cependant, il y a quelques semaines, la Concertatdromanie
Bruxelles (CTB) a dressé un état des lieux qui ne déaitepas
ces chiffres relativement graves pour notre Région.

Il est unanimement acquis que la consommation atialsans
modération peut affecter la santé physique et rieenElle est
aussi une source non négligeable de problemesediisme au
travail, d'accidents, de violences intra- et exsmdfiales. La
consommation, méme limitée, d'alcool durant la ggese est
également un facteur de risque important pour b&hé

Le lobe frontal n'est totalement opérationnel dage de 24 ans.
Donc, contrairement a l'idée relativement réparsiien laquelle
notre cerveau se formerait rapidement, il faut saga'il y a un

céblage qui a lieu fort tard. Toute entrave a ce b@iblage est
néfaste pour la coordination du cerveau et l'al¢aiblpartie de
ces entraves.

Malgré une longue liste de risques encourus enécpreice de
I'abus de ce psychotrope licite, force est de neatire que la
consommation d'alcool est un fait de société tésamdu qui
bénéficie par ailleurs d'une acceptation tres ldrgegCommission
communautaire frangaise a une approche globaléasisuétude.

Elle traite moins du produit consommé que du mode d M. le Président- La parole est & M. André du Bus de Warnaffe.
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consommation. Cette approche est adéquate, dareslaeou la
tendance est a la polytoxicomanie et que l'alcémdtrdés lors
gu'une drogue consommée parmi d'autres. Néanmibimsla
particularité d'étre facilement accessible. Un@aciu niveau de
sa distribution devrait étre salutaire.

Monsieur le Ministre, je vous sais sensible a cgttestion. Lors
de la journée d'étude "Drogues: pour une politiqokérente a
Bruxelles", vous avez plaidé pour un
l'interdiction de la vente d'alcool auprés des @supt pour une
clarification de la législation sur les alcopopsoug avez
également proposé linterdiction de la vente deebi®in et
alcopops aux moins de 16 ans et la séparation ggoigluement
claire dans les magasins. Vous avez aussi propgobition de
messages explicites sur les supports et l'amgiificades
campagnes d'information.

Par ailleurs, il a été donné mandat a la cellulitigoe santé-
drogues de préparer un Plan d'action nationalifréld&lcool, le
PANA, qui devait étre soumis a la conférence inteistérielle
Santé en mars dernier. Qu'en est-iI? Le PANA deléhiuter par
I'établissement d'un cadastre des actions menéesatare de
prévention au sens large. Ce recensement a étéé carlfasbl
Eurotox. Ou en est ce cadastre? Quels enseigneméstia pu
en tirer?

Par ailleurs, la problématique de la consommatidaicabl
embrasse plusieurs compétences. Parmi celles-toseent la
santé mais aussi l'aide a la jeunesse, la sécunitéere, la
publicité ou l'acces aux produits. Le PANA perneettil cela? Il
est plus que nécessaire qu'une action concertée das
différents niveaux de pouvoir soit définie et me&e oeuvre au
plus vite. La laborieuse mise en place du gouveemtifédéral et
son corollaire en termes de retards dans les cpolitiques
doivent maintenant se muer en une concrétisatipideamais
aussi efficace et cohérente, d'un Plan d'actioiomet relatif a
l'alcool.

Monsieur le Ministre, pouvez-vous dire quel estddendrier de
mise en oeuvre de ce plan? Quelle position la Casiomn

communautaire francaise défend-elle a I'occasiola d&finition

et de la mise sur pied de ce plan d'action, qusoiteen termes de
prévention, d'accompagnement, de soins ou de iédudes

risques? Relayerez-vous la demande d'interdictionvelete

d'alcool aux jeunes de moins de 16 ans? Quel sonadderez-
vous qu'il soit réservé a la publicité relativéadcbol? Qu'en est-
il de la vente d'alcopops dont les jeunes sontiquéigrement

friands?

Par ailleurs, sachant que la participation desgsunla définition
et a la gestion de mesures qui les concernentittensin facteur
susceptible de favoriser I'efficacité de la préi@mtest-il prévu
de les associer aux mesures de prévention qusteurdestinées?

Le role des parents est également significatif. pTemuvent
encore, le jeune golte a l'alcool a l'occasionedféte familiale.
Il est donc essentiel de responsabiliser et diméorau mieux les
adultes quant a leur réle d'exemple et a l'imadiésgenvoient
aux jeunes, d'aborder la question de la consommaltacool a
la maison et de faire oeuvre de prévention vissaedds enfants
plus jeunes, qui bénéficient alors d'une éducaiiécoce.

Deés lors, ne faudrait-il pas prévoir un encadrememir des

parents afin qu'ils sachent sans hésitation queipootement

adopter, de quels appuis ils peuvent bénéficier ponimiser les

risques de voir leur enfant devenir dépendant dieobl ou

développer a terme une des maladies associées a
consommation de ce produit?

renforcement de

la



M. André du Bus de Warnaffe (cdH)- Je voudrais simplement
relever que ce n'est pas par manque d'intérét qugs n
n'intervenons pas sur les interpellations des tide® autres. Vu

I'ordre du jour particulierement chargé, nous asiconvenu de

ne pas le faire. Il ne s'agirait pas pour les aratet les collegues
de mal interpréter notre attitude.

M. le Président- La parole est a M. Benoit Cerexhe, ministre-
président du Collége.

M. Benoit Cerexhe, président du College, ministrerecharge
de la Santé- Madame Braeckman, j'ai plaidé et je plaide torgou
pour que des mesures les plus concréetes possdies prises a
I'égard de la problématique de l'alcoolisme en g@gnét plus
particulierement chez les jeunes. Vous avez daglgointé la
plupart de ces mesures dans votre interpellation.

Comme vous le faites remarquer, la mise en oeuvreddbre de

ces actions implique la modification de disposisidégales dans
des compétences aussi diverses que les Affairemégques, les
Finances, l'Intérieur et d'autres encore. C'est cumiy cette

semaine encore, les collaborateurs des huit masistompétents
en matiere de santé en Belgique se sont réunislel@asire de la
mise en oeuvre du Plan d'action national alcool.

Outre la constitution de la Cellule de politique &éxte, il a été
question de lister les actions autour desquellescamsensus
national existe. Il est proposé que les huit miagstforts de ce
consensus, portent collégialement chaque actiommdeshaque
ministre compétent concerné. Cette méthodologie docore
étre approuvée mais elle m'apparait comme étgitiaefficace.
Par ailleurs, elle répond, me semble-t-il, a vashsits d'actions
concertées, ainsi qu'a votre souhait de voir cesrecrapidement
entreprises.

Sans mettre en péril ces objectifs d'efficacitdesmise en oeuvre
rapide, les ministres de la Santé souhaitent m&€leridéclaration
conjointe afin de la clarifier, d'éliminer les norabses

redondances, d'affiner les groupes-cibles et sudt@tablir des

priorités en matiére d'actions a mener.

Ce cadastre est en cours. Je ne manquerai pas siéanaupart
des résultats lorsqu'ils seront disponibles.

Cependant, je peux d'ores et déja pointer les élsnupn font
I'objet d'un consensus:

- linterdiction stricte de vente aux moins de 16, ans jai
déja évoquée a diverses reprises;

- I'attention particuliére a accorder aux femmes ienes;

- limposition d'étalages adaptés qui séparent phgsignt
les boissons alcoolisées des boissons non alceslisé

Les mesures suivantes, sans étre a priori rejeié@gnt encore
faire 'objet de débats:

- l'augmentation du prix des boissons;

- I'Alcolock, qui est une mesure qui a un co(t firanaon
négligeable et nécessite une réflexion approfosdieses
modalités d'application;

- I'interdiction de la vente de boissons alcoolisdans les
magasins de nuit et autres stations-service;

- les mesures concernant le marketing, qui vont dentgle
confirmation de la convention avec le jury d'étRiqu
publicitaire (JEP) a linterdiction pure et simple toute
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forme de publicité en passant par une série de nemsu
intermédiaires.

Tout le monde s'accorde a dire que l'interdictiarepet dure de
la publicité est une mesure extréme et assez ithficmettre en
place. Ce point reste donc encore a discuter.

En ce qui concerne la position de la Commission conautaire
frangaise a propos de la mise en place et de laititgi du
PANA, jai demandé, lors de la derniere conférence
interministérielle du 11 mars 2008, que le projet mlan soit
réexaminé par le groupe de travail afin qu'il smaucoup plus
concret. Les autres ministres de la santé ont maer accord.

Le dossier a donc été renvoyé en groupe de travall a été
décidé d'organiser une conférence interministériell
exceptionnelle sur le sujet le 13 juin 2008.

Je tiens cependant a attirer votre attention sfaiteue I'objectif
est de trouver le consensus le plus large possitite toutes les
parties présentes. Les choses avancent bien plarce

Par ailleurs, le Collége a décidé, sur ma propositie soutenir
une table ronde sur le théme "Alcool et jeunessetaurs du
second semestre 2008. L'asbl Univers santé, ttéee atans ce
domaine, a été désignée comme pilote du projetpralable,
Univers santé ainsi que les partenaires bruxetleita promotion
de la santé, de I'épidémiologie et de l'aide auseomnateur
feront un état des lieux spécifique a notre Région.

Les objectifs de cette table ronde sont de créer politique
dynamique en termes de santé, de fédérer I'ensenhbie
associations actives sur le terrain et de réuns deteurs
d'horizons différents dans le but d'élaborer lestegi d'action
approuvées par tous.

Le milieu de vie du jeune, les mouvements de jesmetes
maisons de jeunes, les clubs sportifs, les lieers#ignement et
les familles constitueront le point de départ detregail. Ceci
répond, me semble-t-il, a votre souhait.

Par ailleurs, il importe évidemment de maintenitiée avec les
actions menées en Communauté francaise et pardéotier du
travail déja accompli. Ma volonté est aussi d'intégles
alcooliers, au sens large, dans le débat. Néanmaete
participation doit se penser de maniére a évitatetdorme de
récupération inopportune.

Au sujet de votre proposition d'un éventuel encaérg des
parents, votre suggestion démontre particuliererbant le fait
que les ministres en charge de la Santé doivenempler dossier
aupres de leurs collegues. Ici, je pense plusqudigrement aux
ministres ayant la Jeunesse dans leurs compéteaires
éventuellement qu'aux ministres de I'Enseignement.

En outre, dans le cadre du projet "Alcool et jeseegjue je
viens de décrire, il a été expressément demandé lesie
intervenants de terrain, comme les services de giomde la
santé a I'école ou les centres psycho-médico-sogatticipent
aux tables rondes.

En conclusion, Madame Braeckman, je privilégie lavail

transversal en cours afin de mettre sur pied ce p#ional qui
doit se montrer aussi pragmatique que possible. stamait est
également de susciter l'adhésion du plus grand redtibcteurs
plutdt que d'imposer un plan qui ne serait pasesaufpar une
large majorité des intervenants.

M. le Président- La parole est a Mme Dominique Braeckman,
pour sa réplique.
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Mme Dominique Braeckman (Ecolo) Je voudrais seulement
remercier le ministre de sa réponse.

L ES CLUBS SPORTIFS
DE M. HERVE DOYEN
A M. EMIR KIR, MINISTRE EN CHARGE DU SPORT
M. le Président- La parole est a M. Hervé Doyen.

M. Hervé Doyen (cdH)- Monsieur le Ministre, j'aurais voulu
vous interroger sur les clubs sportifs en raisorgdelques cas
survenus dans ma commune.

Nous savons tous que le domaine du sport a Bruxediesd'un
point de vue institutionnel, complexe. Vous le gawdeux que
quiconque. Entre les subsides régionaux aux comspuies
subsides aux infrastructures via l'accord Beliresss kubsides
régionaux aux centres de formation et les
communautaires en provenance de la Communauté sancke

la Commission communautaire francaise et de la \da&am

Gemeenschapscommissie, il est difficile de s'yoreter.

Mon intervention d'aujourd'hui concerne les sulbmsida
destination des clubs sportifs qui forment l'un ddsinons
indispensables pour que des activités sportiveguadité soient
organisées a Bruxelles. Les clubs sportifs, selolisgeont
francophones ou néerlandophones - pour autantequetére de
la langue soit pertinent en ce domaine, mais ladéé porte pas
la-dessus aujourd'hui - peuvent obtenir un subsidie la
Commission communautaire francaise, de
Gemeenschapscommissie dans le cadre de leurs @moest
réglementaires et de la Communauté francaise earedre de sa
compétence décrétale.

Cependant, dans ce dernier cas, le club doit éfile & une
fédération sportive.

Puisque nous sommes au Parlement francophone loisxehes
questions porteront sur I'action de la Commissianroanautaire
francaise, méme s'il est dommage de devoir ainsidab la
problématique du sport en club a partir d'un seulta'analyse.

Le subventionnement des clubs sportifs francophquess la
Commission communautaire frangaise est réaliséasbase du
reglement du 29 mars 1991 relatif a la subsidiaties clubs
sportifs.

L'article 3 de ce reglement prévoit que le subsiest
proportionnel au nombre d'heures d'entrainements di@s
disciplines dont les entrainements se déroulentndmiere
collective ou sont orientés vers la compétition.suavention est
forfaitaire pour les clubs sportifs dont I'activitéest pas orientée
vers la compétition et dont les entrainements seutkEnt de
maniére individualisée.

Les crédits disponibles sont toutefois réservésduibys sportifs
qui soit entrainent, dans une proportion significgtdes jeunes
de moins de 16 ans, soit organisent la pratiquetispgour les
personnes de plus de 60 ans et/ou les non-aadifspst pour
objectif de promouvoir les relations intercultuesll

Au vu de ces éléments, je voudrais vous poser qlusi
guestions, sachant qu'une trés grande disparisieegntre les
clubs sportifs actifs a Bruxelles, pour ce qui rdgale montant

Voici mes questions.

A partir de quand considérez-vous qu'une propodignificative
de jeunes est entrainée dans un club? Un seduiléabli par une
circulaire ou un autre texte? Deux clubs de fobthaht présents
sur le territoire de ma commune. L'un est trois fdus important
que l'autre et ils recoivent le méme subside.

Quelle est la répartition des subsides selon les teriteres
d'affectation des crédits disponibles? Si un ckfiond aux trois
criteres, voit-il sa subsidiation majorée? Si clestcas, dans
quelle mesure?

Certains clubs subventionnés par la Commission coraataite
francaise recoivent par ailleurs également desidedhsde la
Vlaamse Gemeenschapscommissie. Etant donné lessrélgl
répartition de compétences en vigueur, commentiwin peut-il
étre subventionné par la Vlaamse Gemeenschapscsiareisla
Commission communautaire frangaise?
communautaire frangaise ne vérifie-t-elle pas direstitution

subsidess'est déclarée unilingue néerlandophone pour ké@éfdes

subsides flamands avant d'octroyer son propre deBsi

Quelle publicité la Commission communautaire frapgalonne-
t-elle a la possibilité de se voir octroyer un sdésen tant que
club? L'administration dispose-t-elle d'un cadadies clubs
sportifs francophones qui lui permette d'appréldenombre de
ces clubs qui lui demandent un subside par ragptensemble
de l'offre a Bruxelles? A combien s'éleve la subieenforfaitaire

pour les clubs qui n'organisent pas d'entrainenwmilsctifs? Et
gu'entend-on par entrainement?

la VlaamseDes disciplines ne sont-elles pas d'office excliiesnécanisme

de subsidiation étant donné la formulation deitkrt3 et est-ce
justifié?

Enfin, nous savons que pour les infrastructurestises, les
entités fédérées compétentes ou intéressées aalifdb@u'en
est-il pour le subventionnement des clubs a BruxellAvez-
vous des contacts avec la Communauté francaise\daamse
Gemeenschapscommissie a ce sujet?

M. le Président- La parole est a M. Emir Kir, ministre.

M. Emir Kir, ministre en charge du Sport.- Comme vous
l'avez soulevé, il existe une grande complexitétitionnelle en
la matiére. Beaucoup d'acteurs politiques ont letspeomme
compétence dans notre Région et notre pays.

La Commission communautaire frangaise dispose eféenent
de moyens limités mais malgré tout nous menonsislepatre
ans une politique ambitieuse dans le domaine $padvbus
intervenons en partenariat avec la Région et la Qamanté
francaise. Nous avons des contacts avec
Gemeenschapscommissie. Grace a ce travail en pagiemous
menons une politique intensive de rénovation etcd#ation
d'infrastructures sportives: le plan quinquennah Ee qui
concerne les infrastructures sportives communalesxiste le
plan Beliris qui porte sur les piscines. Ce dernggaseconduit,
jai le plaisir de I'annoncer ici. Il y aura dona plan Beliris
piscine II.

Il'y a également toute la politique relative autsudes clubs
sportifs au niveau de la formation des jeunes. &j@ondrai
longuement a la question portant sur ce que nasers au sein
de la Commission communautaire francaise dans ceaidem
Permettez-moi tout d'abord de dire un mot sur eergpus avons

des subsides octroyés par la Commission communeutairréussi a accomplir au niveau régional, méme sojeviens que

francaise.
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ce n'est pas le lieu de l'interpellation. Il me bisrimportant de
recueillir une réponse globale.
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Au niveau régional, pour la premiere fois danssttiire de la
Région de Bruxelles-Capitale, on a voulu octroyer aite

régionale aux clubs sportifs. C'est sans doute lésheht qui

justifie votre interpellation. Il existe effectivemt un réglement
quant a la subsidiation des clubs sportifs par lan@ission

communautaire frangaise et un nouveau réglemeatla jpur au
sein de la Région permettant a toute une sérieuths d'avoir des
moyens.

Je me rappelle avoir fait une visite dans votre mome il y a un
peu plus d'un an. J'avais eu alors l'occasion litgiy que sous
la précédente législature, un certain ministreigedg avait fait

des promesses a un grand club phare de la capdadizriecht,

que le gouvernement s'était engagé a aider qusom &entre de
formation des jeunes.

J'en avais profité pour poser la question sur kn#édion des
jeunes dans les clubs "amateurs”, a savoir tous ¢l ne

forment pas les élites mais qui s'occupent réeléende cette
masse de jeunes fréquentant les clubs sportifsupagiement
d'ailleurs liés au football mais actifs dans toues disciplines
sportives. J'avais obtenu alors du gouvernemerit muisse y

avoir également une aide pour tous les clubs $pdréisés sur le
territoire régional quelle que soit leur discipline

En 2005, un premier montant de 350.000 € avaitégagé pour
tous ces clubs. Aujourd'hui, ce montant a dépassédillion d'€.

C'est donc plus de 1 million d'€ qui a été mis diposition de
la formation des jeunes en Région de Bruxelles-Capitdhi

demandé en outre que l'on puisse pratiquer un fpriritaire

quant a la formation des jeunes et d'équipes aegu

S'il est exact qu'un certain nombre de problemes$ sorvenus
dans la mise en oeuvre de cette nouvelle réglemt@mtde crois
que nous répondons aujourd‘hui, par ce biais égalend une
attente des clubs sportifs bruxellois.

Ce dispositif régional compléte ce que nous aviansé au sein
de la Commission communautaire francaise et ce eugid
certainement exister au niveau de la
Gemeenschapscommissie. Il vient donc renforceridpoditif
existant tout en le compliquant quelque peu cardglements de
la Commission communautaire francaise et de la Réytosont
pas en harmonie. Cependant, ces moyens sont ext@rhem
importants.

Le réglement du 29 mars 1991 de la Commission coraataire
francaise prévoit donc des subventions pour lebsckportifs.
Annuellement, une centaine d'entre eux bénéficitume aide,
certes parfois plus limitée qu'a la Région, leuntant de faire
fonctionner leurs centres de jeunes.

Depuis I'année derniere, mon département a soubygiit@aliser
la maniéere de fonctionner avec ces cercles spoMifsis avons
ainsi établi un partenariat avec le CIRB par la cogati'un outil
informatisé performant qui présente divers avargagke me
limiterai a vous en exposer les six principaux jggrimettent une
meilleure gestion administrative des demandes émbasha ces
clubs sportifs.

Le premier concerne les demandes de subventions
lintroduction des dossiers: elles peuvent étre lisées

directement par le demandeur via internet a traweesprocédure
trés simple. Mon administration continue d'apposen soutien
technique a quiconque le souhaite.

Deuxieme avantage, les documents administratifsaddés tels
des attestations diverses, des statuts et autrésswkés dans
I'application informatique. lls ne sont donc plusgés sauf en
cas de modification.
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Le troisieme bénéfice découle de ce qui préceaecddage
annuel des informations relatives aux clubs se gmnhdement
simplifié puisque seules les informations modifiéesvent étre
transmises.

Quatrieme atout, les agents de l'administratiosengouvent plus
confrontés a des problémes de lisibilité des docisne

De plus, le calcul des subventions en fonctionyghe d'activités,
des publics touchés et du nombre d'heures d'eetngim est
automatisé. Cela évite d'éventuelles erreurs, retcvail le plus
objectif possible et allege également le travail'aldministration.
Auparavant, la gestion de ce type de subventiopaesait se
faire qu'en fin d'année, une fois I'ensemble desindes
disponibles alors que maintenant le processus @gatlancé
beaucoup plus t6t.

Un autre intérét du systeme est lié au fait queclabs sont
répertoriés automatiquement dans la base de dagnnéequi
présente différents avantages, a savoir pour li@dtration de la
Commission communautaire frangaise qui peut procédene
analyse des clubs et des infrastructures utiliséescueillir ainsi
des informations nécessaires pour la prochain@adiu "Guide
des Sports" et pour les clubs qui sont désormais ¢k listing
utilisé pour les appels a projets tant a la Comissi
communautaire francaise qu'a la Région.

Un dernier avantage non négligeable, c'est que t@giamation
introduite par des clubs peut étre plus facilenvénifiée grace a
I'application informatique.

Vous voyez donc, Monsieur le Député, que la Comiorss
communautaire frangaise a investi dans un outfbpmant et qui
facilite la gestion des subventions mais ausst,est primordial,
qui rend plus aisé I'accés des clubs aux aidesniisies.

J'en viens maintenant a vos questions plus préoidatves au
reglement de 1991.

Vlaamse Premiérement, il convient de savoir qu'il n'exiptes de limite

quant au nombre de jeunes entrainés dans un cku. I8
principe de proportionnalité est appliqué.

Deuxiemement, plusieurs critéres entrent en ligaecampte et
ont été repris dans l'application informatiquegd'gmoins de 16
ans ou troisieme age), le type de public (poputatissues de
l'immigration dans un objectif de travail intereukl), le sport
concerné (en diversifiant [l'offre), le nombre diesu
d'entrainement et le type d'entrainement (en diséint le sport
individuel du sport collectif).

Il est intéressant de préciser qu'un club peut étrla fois
subventionné sur la base de forfaits et d'aidepgotionnelles.
En revanche, aprés analyse de la population qguémte un
club, celui-ci peut simultanément bénéficier de vauthions
"troisieme age" et d'aides proportionnelles classsq

Troisiemement, lorsque les clubs transmettent ldersandes a
la Commission communautaire francaise, ils sont sede
préciser les autres sources de financement ou uteesqublic
edont ils bénéficient. En cas d'information erronéesubvention
prévue peut étre retirée. De plus, pour étre subrarés par la
Commission communautaire francaise, les clubs doivre
affiliés a une fédération sportive francophone ativent
transmettre copie des statuts de leur asbl endisngomme vous
l'avez rappelé. Sur ce point, je pense ainsi ré@oada question
de la possibilité d'un double financement. Il vasdequ'un club
affilié a une fédération francophone aurait énoresnde mal a
recevoir une subvention du coté de Ia
Gemeenschapscommissie. Cet élément nous sembleertsnt
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important. Il s'agit en effet de favoriser la défon de la langue
francaise et d'aider nos fédérations francophones.

Il est bien évident que certains clubs francophooasptent
guelques membres néerlandophones et peuvent aogifidier
de subventions de la Commission communautaire fldman

Quatriemement, depuis le lancement de l'outil imftique,

I'administration et la cellule "Sport" de mon ca#indans leurs
relations quotidiennes avec les cercles sportifsyitant

vigoureusement ceux-Ci a s'inscrire dans le caglastr

I'application internet. De plus, ce systéme bémgfid'une

publicité en accés direct sur le site de la Commissi
communautaire frangaise.

Annuellement, les clubs regoivent un courrier gsi informe du
lancement de la procédure de subsidiation.

Cinquiemement, la subvention forfaitaire s'éleveCd . Elle
correspond a un sport ou la participation aux sgmnest
individuelle et libre. Je pense notamment a lanmgia.

A contrario, l'entralnement est considéré comme activité

sportive pratiquée pendant des horaires fixes daeararéguliere
et pendant lequel un savoir et une connaissanddramsmis aux
participants, par un moniteur compétent.

Sixiemement, aucune discipline n'est exclue duergght. Seuls
des clubs peuvent I'étre. Par exemple, si ceuxei sont
composés que d'adultes de 18 a 35 ans ou si lesfsposont
rémunérés.

Enfin, la Commission communautaire francaise esili€gment
en contact avec l'administration de la Communawst@chise et
plus particulierement avec 'ADEPS qui, je tienteaappeler,
n'est compétente qu'en matiére d'équipements fsporti

En ce qui concerne la Vlaamse Gemeenschapscomyrilseit
certain que si un doute devait apparaitre concéfignou l'autre
club sportif, une concertation entre les deux Corsiois
communautaires permettrait de résoudre les prolsl&wventuels.

Monsieur le Député, j'espére avoir apporté desnmsg® a vos
interrogations.

Je souhaiterais terminer mon intervention par cedqges mots.
Je suis convaincu qu'en tant que responsablesgpelt nous
nous devons de favoriser toutes les disciplinesrtisps.
Chacune, pour autant qu'elle soit pédagogiquemern bi
structurée, permet a mon sens |'épanouissementhgsique que
psychologique du sportif.

En matiére sportive, notre action s'inscrit dans action globale
de diffusion de la fonction éducative de la pragiqgportive. Le
sport, quel qu'il soit, est de qualité des qu'hivéle des valeurs
comme la santé, la solidarité, le go(t de I'efflaritoyenneté, le
respect des régles, lintégration, la discipliree,tdlérance, la
canalisation de la violence ou encore le fair-play.

C'est dans ce cadre que je mets en place une pelitighérente
et efficace par le biais de mes compétences en gtimmdu
sport, en subventions aux clubs sportifs et enasatfuctures.
Cette politique est complétée par les aides régisnaiportantes
mises en place par le gouvernement bruxelloisesailrappelées
tout a I'heure.

M. le Président- La parole est a M. Hervé Doyen.

M. Hervé Doyen (cdH)- Je remercie le ministre pour ses
réponses. Que l'on ne se méprenne pas, ses répomses
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paraissent impeccables et le fonctionnement de fan@ssion
communautaire francaise, dans le cadre du reglenedattf au
subventionnement des clubs sportifs en Région de elesx
Capitale, ne me pose aucun probléme.

Au début de son intervention, le ministre a migteégt sur la
combinaison des subventions prévues par ce regteaves les
aides régionales, d'ailleurs beaucoup plus massives aides
régionales posent question dans les clubs et darbmmunes.

Vous savez comment les choses se sont passéesorbesunes
ont, un jour, vu leurs caisses créditées et cestants étaient
accompagnés d'une lettre leur disant de les rétevcgans poser
de questions. Dans les communes, I'on a ainsi wsepades
montants relativement élevés pour des clubs que fe
connaissait pas et I'on a ainsi découvert des dubte territoire
de sa propre commune. En ce qui me concerne g@&@uvert un
club d'aviron bien que ma commune ne soit travepsgéeaucun
canal.

Les montants, non en provenance de
communautaire francaise mais bien de la Régionerétaussi
interpellants. L'on connait bien les clubs au niveammunal,
avec leur nombre d'affiliés et de jeunes.

En voyant les montants des subsides, les clubgmardient ce
qui a présidé a leur octroi ou a la définition dontant de ceux-
ci. lls ont le sentiment que la répartition a étiéef d'une maniere
un peu désordonnée.

Le dernier point concerne la Région et non la Cormioniss
communautaire francaise qui, dans le cadre deliapipn de ce
décret, fonctionne trés bien. Il s'agit de la nplitation des
subsides pour des clubs qui ont plusieurs noms s@i$ au
méme endroit et font la méme chose.

M. Emir Kir, ministre en charge du Sport.- Les montants sont
importants au niveau de la Région. Toutes les Régiondait
des efforts envers les clubs sportifs d'élite. leengrnement
bruxellois a décidé de mener une action politiqueses ceux-ci.
Au moment de cette négociation, on avait obtenu rdegens
pour tous les clubs. Il est vrai que ceux-ci samrines.

Nous avons voulu travailler sur la base de critelgsctifs. C'est
la raison pour laquelle j'ai proposé une clé deantéipn tres
simple: 750 € par équipe formée. Le désordre qus d@&noncez
n'existe pas. Chaque équipe formée a la possidéitecevoir un
montant forfaitaire. De cette maniére, les clubst daaités de
maniére équitable quelle que soit la disciplinerspe.

M. le Président.-L'incident est clos.

L A PROMOTION DU SPORT DANS LA LUTTE CONTRE LE CANCER
DE M. ANDRE DU Bus DEWARNAFFE
A M. EMIR KIR, MINISTRE EN CHARGE DU SPORT
M. le Président- La parole est a M. André du Bus de Warnaffe.

M. André du Bus de Warnaffe (cdH)- Je crois qu'une partie de
votre réponse a M. Doyen aurait pu convenir a neston.

La conférence interministérielle des ministresal&anté a donné
lieu a la publication le 10 mars dernier d'un piational de lutte

contre le cancer. Ce plan est charpenté en troiepat détaille

32 actions concrétes. Il s'inscrit dans la suitéigte blanc sur le

cancer, fruit d'une collaboration entre une sétexgkrts issus
des trois Régions et des différentes universitésod® pays.

la Commission



(Présidence: Mme Magda De Galan, premiéere viceifege)

Nous devons réellement nous réjouir de l'adoptiencd plan
national de lutte contre le cancer.

La lutte contre le cancer étant une matiére trasal® tous les
moyens d'action et toutes les stratégies se dod/éme mobilisés
a cet effet. Je m'étonne a cet égard de I'absemsead document
de toute référence aux stratégies de préventiors dmnutte

contre le cancer. La seule référence a la prévesgdrouve dans
le chapitre consacré au tabagisme. Par ailleaisayssi constaté
'absence de toute réflexion transversale qui igogi les

différents ministres, non seulement de la Santé rédgalement
de ceux dont les compétences ont une incidencetelisr la

santé.

Parmi les stratégies de prévention, je dois
I'encouragement a la pratique sportive. Voila hiendomaine
accessible a I'ensemble de la population! C'estpuatque qui
permet de maintenir l'individu dans des conditiagies santé
optimales pour éviter I'apparition de certains easc

Nous savons que l'activité physique améliore I'emmdice et la
force, développe la souplesse et la coordinatioh ¢a facilitant

la relaxation. Par ailleurs, elle stimule les dét=nde I'organisme
et atténue la fatigue chronique. Le docteur Galaudirra

d'ailleurs, s'il le souhaite, compléter largememismropos étant
donné son expertise en la matiére. De plus, eldoree les

bénéfices d'une alimentation saine. Le mouvement

I'alimentation forment un duo réellement gagnantfirE une

série d'études ont démontré la corrélation réelkeeel'activité

physique modérée et réguliére et la longévité.

La question est de savoir quelle est linfluence l'detivité
physique sur le cancer. Selon les experts du réseandial
World Cancer Research Fund, l'alimentation, I'aciyhysique
et la corpulence sont des données qui favoriserdéfavorisent
I'émergence de certains cancers.

A titre d'exemple, le risque du cancer du célonraiéale fagon
convaincante avec l'activité physique. Par ailleles femmes
sportives diminueraient leurs risques de voir seeldpper un
cancer du sein de 20 a 40%. C'est ce qui ressame ddtude
récente menée par la fondation néerlandaise clentancer.

Le sport protege également du cancer de la prostesesportifs
détiennent une des clés de prévention en matiecamzer de la
prostate. En effet, l'apparition et la progressida cette
pathologie diminuent de 70% chez les hommes pratigplus de
trois heures de sport par semaine. Cette constatatiovient
d'une étude ayant porté sur pres de 50.000 Amésicai

Bref, de nombreuses études mettent en avant leledlygiene
physique dans la lutte contre le cancer. J'ai égatié lu quelques
articles de presse qui introduisent la controversela question
de l'intérét du sport a I'égard de la santé maisdncernaient
principalement des activités d'une intensité exérén cette
matiere aussi, I'exces peut nuire.

Il est déja des pays ou diverses initiatives o#t @ises pour
encourager la pratique sportive. Ainsi, en Suikséjgue contre
le cancer organise des groupes de sport pour lésdesadu
cancer. L'idée de pratiquer un sport au sein dhonge vise a
motiver la personne atteinte du cancer et permella-ci, via
I'activité sportive, de mieux faire face a la madad

Lors du troisieme colloque international des progres locaux
et régionaux de la Santé, qui s'est tenu dernigremdlons, j'ai
pu découvrir différents programmes visant a enqmrra
I'adoption d'attitudes et de comportements saiaspanoplie de
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la documentation réalisée a cet effet est imprassiote. Il existe
différents fascicules, dont un est consacré adéiqure sportive.
Il livre des informations adaptées aux différergesa- les enfants
et les adolescents, les adultes, les seniorseraprend un test
sur la pratique sportive. On y retrouve aussi dégs concrétes
pour une pratique quotidienne dans différenteoostances.

Dans ce contexte, je souhaiterais savoir:

- quelles sont les initiatives déja entreprises pnogourager
la pratigue du sport pour les publics, soit atteidtun
cancer, soit a haut risque de développer un cancer?

- s'il ne serait pas utile de développer des colktimTs en
vue d'encourager la promotion du sport dans |& lotntre
le cancer entre les clubs sportifs et les hopitauxellois?

évoquer

si des campagnes de sensibilisation ont déja étésées
afin d'encourager la pratique sportive dans lalatintre le
cancer?

- sides collaborations sont établies avec les énbelt Sport
et/ou de la Santé des dix-neuf communes de la Ré¢gion
soutenir une politique communale visant a incites |
personnes a s'inscrire dans un club sportif?

Mme la Présidente- La parole est a M. Emir Kir, ministre.

etM. Emir Kir, ministre en charge du Sport.- Je tiens d'abord a

vous préciser que je suis trés heureux de l'intgrétvous portez
au sport en général et au lien avec la santé dicylar. En effet,

diverses études démontrent combien la pratiquesgiart permet
de prévenir bien des maladies.

Dans la plupart des cas, c'est la prévention déadiea cardio-
vasculaires qui est mise en évidence. Il est néarsmertain que
bien plus globalement, le sport favorise un bige-§énéral, tant
au niveau de la santé mentale que physique devitiidqui le
pratique.

Comme vous venez de I'expliquer, depuis quelquegesnrun
lien a été établi entre la pratique du sport girkavention ou le
traitement du cancer. Je ne peux donc que confilesechiffres
et pourcentages que vous venez de citer. En terdees
prévention, la politique que nous menons en maspaative ne
cible pas uniquement la prévention du cancer mdiss p
globalement la promotion du sport et donc de laésan général.
J'y reviendrai.

En ce qui concerne les activités sportives poupérsonnes qui
souffrent ou souffraient d'un cancer et qui sontraitement, la
Région de Bruxelles-Capitale dispose d'un tout noauél. En

effet, la Fondation contre le cancer a lancé, @nbwe 2007, un
programme innovant intitulé "RaViva". Il s'agit d'pnogramme
d'activités physiques, géographiqguement et finaegiént
accessibles, adapté a I'état physique des paritsipds ont ainsi
l'occasion de rencontrer d'autres personnes cdaffena des
difficultés similaires.

L'objectif premier de ce programme est d'amélitaequalité de
vie des patients, notamment en diminuant leur datigt en
brisant leur isolement. L'intérét est de dévelodpar condition
physique non pas dans un but de compétition sjgontigis bien
de lutte contre cette fatigue qui est le symptdrae plus
fréquemment exprimé par les patients atteints deeza

Les activités proposées sont principalement cemteggour de
l'aquagym, du yoga, du vélo, de la marche ou endorgi chi.
Lors du lancement du projet RaViva a Bruxelles tfat de suite
été intéressé par l'aspect cohérent et innovacete initiative.
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J'ai des lors rencontré a plusieurs reprises Isgoresables du
projet afin d'encourager cette initiative et de \air
d'éventuelles collaborations.

Ces rencontres ont débouché sur des contacts anfi@nbtation
et les infrastructures sportives dont Ia
communautaire francaise est copropriétaire ou ptaire. A

titre d'exemple, le centre sportif de la Woluwe thoous sommes
copropriétaires offre au projet RaViva des tarif@f@rentiels

pour l'utilisation de ses infrastructures.

De plus, les responsables du projet se sont mamégmtéressés
par la future édition du "Guide des sports en Régiarxelloise",
prévue pour septembre 2008. En effet, ce guide raibur
réellement servir a la promotion des activités d¥iRa Il est
donc évident que ce projet sera intégré dans laelleumouture
du guide.

J'en viens a la promotion du sport et partant l& ¢l la santé. Je
citerai quelques exemples d'actions mises en @aqgei sont en
lien direct avec cette thématique.

Depuis lI'année derniére, la Commission communaut@ngaise

soutient les actions du Panathlon Wallonie-Bruxellegonnu

par le Comité international olympique (CIO), en Régida

Bruxelles-Capitale. Cette association a pour objelifdiffuser

et de promouvoir les valeurs du sport considér@msne un

moyen de formation et d'éducation de l'individudetsolidarité
entre les hommes. Les activités développées par association
dans notre Région sont centrées autour de troismgares: le
sport, I'éthique et la nutrition. C'est le troisieaspect qui nous
intéresse aujourd'hui vu son lien avec la santé.

Des ateliers thématiques "Sport-Santé-Alimentatisofit donc
organisés dans certaines écoles bruxelloises afisedsibiliser
les plus jeunes aux vertus sanitaires de la pmtijun sport,
d'une part, et d'une alimentation équilibrée, dsapart.

Toujours concernant l'alimentation, je suis actm#nt en
contact avec I'Entente bruxelloise de football ueoutiens par
ailleurs pour sa coordination des clubs bruxelidis de pouvoir
mener, auprés des quelque 8.000 footballeurs goptent nos
clubs, des actions de sensibilisation aux bienfaitane
alimentation équilibrée.

Par ailleurs, comme vous l'évoquiez dans votre toques;j'ai
lancé en 2007 et ce, pour la premiére fois, un lappeojets aux
communes visant l'organisation de journées porte®rtes sur
les sports. Ces journées ont pour objectif de promioues
activités de tous les clubs sportifs présents sutefritoire de
chaque commune bruxelloise et de faire ainsi careaiux
habitants la diversité de l'offre existante. En 20@uatre
communes ont participé et ont bénéficié de cesentimns. Pour
cette année, d'autres communes se sont déja miTtémssées.

L'idée est de rassembler une fois par an, selocalemdrier fixé
par les autorités communales organisatrices, eméme lieu
tous les clubs et toutes les associations sportigda commune.
Chaque club peut ainsi faire connaitre son actigiice a un
stand d'information, des démonstrations ou enceseimtiations
sportives.

Enfin, promouvoir l'activité physique auprés demriees permet
de diminuer le risque de cancer du sein. A ce mppour la
deuxiéme année consécutive, je développe l'actmrgrnde
ampleur Sport au féminin qui vise spécifiquemepr@mouvoir
I'activité physique auprés de certaines femmessigni trouvent,
pour diverses raisons, exclues. Ce projet a déjaipede
sensibiliser plus de 500 femmes a la pratique &gut'un sport.
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Toutes les femmes sont évidemment concernées. Camgernel
dois signaler que deux associations s'occupent
particulierement de femmes d'un certain age. Il seenble
important que ce public soit également atteint.

plus

Commission Comme vous pouvez le voir, dans le cadre de mes &emges

et dans la limite de mes possibilités budgétaijesn'efforce
quotidiennement d'agir de matiere globale dans denaine
sportif. En effet, si je prone l'activité sportigephysique au sens
large via mes politiques, ce n'est pas uniquemerieemes de
loisirs ou de compétition mais aussi et surtout@ajue je suis
persuadé des vertus tant sanitaires que socialsgaitl En effet,
celui-ci est réellement un vecteur d'épanouissemesrtal et
physique.

Mme la Présidente- La parole est a M. André du Bus de
Warnaffe.

M. André du Bus de Warnaffe (cdH)- Je tiens a remercier le
ministre pour sa réponse particulierement compigteillustre
bien la prise en considération efficace du sporhsddes
différentes actions dont la Commission communagitiiancaise
assure la promotion. Au-dela des initiatives queisvavez
récemment prises, je voudrais relever l'appel ajefmoa
destination des communes. Il existe un enjeu majauconsiste
a développer et a coordonner la prise en considérde ce qui
renforce l'activité sportive sur le plan communal.

Je ne répéterai pas le discours sur la proximité gaus

connaissez tout aussi bien que moi. Cependant, rivieot

d'insister sur la corrélation que le grand publiit établir non

pas entre le sport et la santé - car la notiontisygorevét encore
un caractére sélectif ou élitiste étant donné quele monde ne
se sent pas apte a se consacrer a une telle éctiwitais entre la
santé et |'activité physique laquelle est accessilibut le monde.
Le message a diffuser consiste a faire comprendre sp

consacrer a quelques heures d'activité physiqueeraaine, ft-
ce en pratiquant la marche, représente un capgtalrévention
majeur pour l'individu. Par conséquent, insisteacgle fois que
possible sur l'intérét de I'activité sportive regaméte, selon moi,
une action de promotion de la santé qui mériteed@avantage
valorisée.

C'est pourquoi, ce théme doit susciter une meilleall@boration
avec la ministre en charge de la Santé & la Comména
frangaise. Il convient de privilégier cet axe afime I'ensemble de
la population puisse s'imprégner de ce messagessibie a
chacun.

Mme la Présidente.-L'incident est clos.

EVOLUTION DE LA FORMATION DU PERSONNEL
DU SECTEUR D'AIDE ET DE SOINS A DOMICILE

DE MME NADIA EL YOUSFI

A M. EMIR KIR,
MINISTRE EN CHARGE DE L 'ACTION SOCIALE ET DE LA FAMILLE

Mme la Présidente- La parole est a Mme Nadia El Yousfi.

Mme Nadia El Yousfi (PS)- L'objectif du colloque du
18 décembre 2007 consacré au "care aux personnéss ag
dépendantes a Bruxelles" était de nous présentapfmrt remis

a l'Institut d'encouragement de la recherche stigunt et de
linnovation de Bruxelles (IRSIB) aprés deux années de
recherche.



Ce travail a permis de mettre en évidence une dértensions au
sein du secteur de l'aide et des soins a domioité itl n'est pas
inutile de débattre au sein de notre institutiors Lcontraintes
croissantes qui pésent sur les aidant(e)s, caupées la

complexification des nouveaux besoins des persoageéss et la
difficulté d'y apporter des réponses adaptées,nfufen des

principaux themes discutés lors de cette journée.

Une des solutions proposées se penchait sur lassitceale
repenser la formation du personnel. Cette questien la
formation des aidant(e)s s'inscrit elle-méme dendébat urgent
sur l'avenir professionnel de I'aide familiale.

En effet, le secteur de l'aide et des soins a diEmapparait
comme le parent pauvre du secteur de la santé Baide aux
personnes car celui-ci a comme lieu d'activité qpale le
domicile. Or, le domicile peut étre plus difficilgque
I'nospitalisation. Cet aspect est malheureusemantesd sous-
estimé et les problemes rencontrés par le sect@siriafs peu
débattus.

Il s'agit donc en premier lieu de reconnaitre limance de ce
secteur, ses difficultés et surtout son utilit¢ mpde public
concerné. Il faut une prise de conscience de Iitapce du
secteur de l'aide a domicile par rapport a I'évoiutde la
demande. Il est important de garder a l'esprit gulste un plus
grand nombre de personnes agées dépendantes pi@apboar le
domicile en recourant a des aides formelles queeateonnes
agées se dirigeant vers les maisons de repos.dbas impératif
de poser la question du statut réel de l'aidant(e).

Comme susdit, une des questions liées a ces teresbeslle de
la formation. Il est ressorti des discussions leesgité d'évaluer
le systeme de formation du secteur d'aide et des soidomicile
de facon a identifier et répondre aux nouveaux ibesqui se

diversifient. Dans le systéme institutionnel complejui est le
nodtre, les regles de formation du personnel sast diifférentes
en fonction des pouvoirs compétents et sont pdeuad tres
rigides. |l apparait donc nécessaire d'en assuree

harmonisation ainsi que davantage de souplessedaffaciliter

l'adaptation a la demande évolutive des usagerseffai, a

Bruxelles, les aidant(e)s bénéficient de formatioras I'usage
en est rendu difficile du fait de l'inadéquation celles-ci a
I'évolution des besoins qui se complexifient.

Plus concréetement, au niveau des qualifications, pisserelles
devraient étre envisagées entre les secteurs.itles miliales
devraient en effet pouvoir évoluer vers d'autrefgasions et se
rapprocher notamment des qualifications nécessapesr
exercer dans le secteur des soins. Or, a I'heduell®; on ne
peut garantir de passerelles entre les aides fdeslet les aides-
soignantes. Il y a la un non-développement de déepsion. De
plus, beaucoup d'usagers sont souvent précariségivaau
physique mais également mental.

Pour répondre a cet état de fait, des formations pbintues sont
nécessaires afin de préparer le personnel. Ma@%git dans ce
cas d'offrir des formations adaptées aux aidesnaoige)s ainsi
gu'aux aides familiales qui sont confrontées qimridement a
des situations auxquelles elles ne sont pas taijméparées.

Dans le méme ordre d'idées, il serait opportunvésager un
acces plus aisé aux supervisions permettant d&catt de
soutenir le personnel ayant rencontré des situmiiifficiles. En
effet, le systéme actuel de subsidiation a I'heunestée rend
I'organisation de ce dispositif difficilement prtble.

Enfin, l'avenir de l'aide familiale ne sera pas poomis s'il y a
une articulation des fonctions d'aides par rappart autres
intervenants. En effet, il est apparu qu'il existe manque de
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coordination entre les différents secteurs qui rersd services
d'aides parfois inadaptés aux besoins des persoégéss
dépendantes. Il s'agit ici de pénétrer dans litdind'une
personne fragilisée et de veiller a ne pas déramgsrreperes
quotidiens. C'est d'autant plus important lorscpidd' a domicile
s'effectue pour suppléer lI'absence du proche aglamaissure en

aménageant ces reperes.

Deés lors, pour éviter de faire supporter trop detr@intes aux
proches et surtout afin de garantir un service rsgsmt et de
qualité aux personnes agées dépendantes, il d'agi€liorer la
collaboration dans et entre les services de somédécins,
infirmiers, kinésithérapeutes, logopédes, ...pstdervices d'aides
a domicile (aides ménageres, aides familiales, Er effet,
connaitre la personne dépendante, ses besoinsythame et ses
repéres participe déja en soi d'une formationethis dés lors
intéressant de prendre cet aspect en compte ddfis He ces
services. C'est dans la complémentarité, la codidmeet la
continuité des différentes fonctions qui gravitaotour de Il'aide
aux personnes dépendantes que celle-ci peut &tneabe.

Avez-vous songé a une redéfinition du statut d'aictomicile,
étape nécessaire pour une valorisation du seategéreéral? Est-
il envisageable de réformer le programme de fonaties aides
a domicile afin de rendre celui-ci plus adapté aéalités du
terrain? Afin d'améliorer l'efficacité et I'adaptad des
formations aux besoins des usagers, une harmanisates
programmes de la Commission communautaire francdise,
Commission communautaire commune et
Gemeenschapscommissie est-elle envisageable?

Dans le méme ordre d'idées, I'établissement deeples entre
les différents secteurs est-il réalisable afin lpgeaides familiales
puissent évoluer vers d'autres professions et gproeher du
secteur des soins, notamment pour pouvoir fairee faox

problémes physiques rencontrés par les personmEndaéntes
gu'elles cotoient? Disposez-vous d'une évaluatemdispositifs
mis en place pour assurer une continuité et unedgwation entre
les différents professionnels aidants en contaet da personne
dépendante tels que les centres de coordinati@oide? Si oui,
quelles conclusions en avez-vous tirées?

(Applaudissements sur les bancs du PS)

Mme la Présidente- La parole est a M. Emir Kir, ministre.

M. Emir Kir, ministre en charge de I'Action sociale et de la
Famille.- Cette interpellation concerne ['évolution de la
formation du personnel dans un secteur qui nouslest les
aides et soins a domicile.

Les aides familiales ménageres réalisent un trasadgial de
premiére ligne d'une extréme importance. Elles p&ent, d'une
part, le maintien a domicile des personnes quékdrdnt qu'elles
soient agées, handicapées ou malades et, d'autrel@alonner
un coup de pouce a des familles ou a des bénééisidors de
situations plus ponctuelles.

Il existe actuellement sept services d'aide a diteragréés par la
Commission communautaire frangaise. Ceux-ci
annuellement 864.567 heures. Les 850 travailleacsimés dans
ce secteur aident environ 7.500 bénéficiaires Biaigedont plus
de 80% sont des personnes agées. Le budget gieleal secteur
est de plus de 24.079.000 €. C'est I'un des plussigrdgets dans
le secteur de I'Action sociale et de la Famille.

L'essentiel de ces aides familiales qui travaillants les services
agréés par la Commission communautaire frangaissuivitune
formation dans l'un des trois centres de formataides
familiales, également agréés dans le cadre de ompétences.
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Je peux vous affirmer que ces formations sontadatt adaptées
aux besoins des personnes agées dépendantes.

Une des exigences des centres de formation esaliaation d'un
stage dans un service d'aide a domicile. En dffstcentres de
formation proposent a leurs étudiants d'exercer stage
obligatoire dans un service de référence. Ainsicémtre de
formation Marguerite Le Blanc collabore avec le g@nd'aide a
domicile Centre familial de Bruxelles, le centre aenfation
CFSAD avec le service CSD et le centre Vivre chezaset le
service d'aide a domicile du méme nom. Vous coestgti'une
étroite collaboration est maintenue entre les esntie formation
et les services d'aide a domicile afin de dispelaséarmation la
plus adéquate possible répondant aux besoins giratigues du
terrain. Toutefois, ces mémes étudiants doivenleégant suivre
un stage en institution, soit dans une maison gestesoit dans
une maison de repos et de soins. Nous pouvons dons
féliciter de la qualité de la formation proposée pas centres de
formation.

Nous avons également réfléchi aux possibilités dabilité
professionnelle de ces travailleurs en leur peaneéttle suivre
une formation complémentaire en vue de la déliwadn
certificat reconnu par la Communauté francaise. i@elaffre la
possibilité d'accéder a d'autres cursus qualifiaRts ailleurs,
dans le cadre des accords du non-marchand, la iormees
travailleurs est également prise en considérati®ast par ce
biais que les services d'aide & domicile répondartnouvelles
problématiques émergentes.

Pour ne pas étre exhaustif, je ne vous citeraingpfojet parmi

tant d'autres, a savoir le projet d'aide familidRéférence
Alzheimer" du service "Aide familiale Région Bruxe#ie". En

effet, ce service a mis en place une cellule dxai@eniliales

spécialement formées a cette problématique. Ces &adeliales

ont suivi une formation complémentaire aupres dsbl' "La

Ligue d'Alzheimer". On peut donc constater que @réaeix

accords du non-marchand, des possibilités sontrtegfeaux

associations et aux travailleurs de se former,ép@ndre a des
problématiques émergentes et de s'adapter aux nsestds
habitants. Ainsi, nous n'avons pas a rougir deulaig de nos
centres de formation ainsi que des prestations adeservices
d'aide & domicile.

Pour finir, en ce qui concerne la coordination deteurs, cette
compétence incombe a mon collegue Benoit Cerexhdange
des centres de coordination dans le cadre de segétences en
Santé. Toutefois, je peux vous dire que ces cerjoaent

effectivement un réle primordial de coordinatiortrerie besoin
d'aide et de soin de l'usager. Actuellement, la Cission

communautaire frangaise a cingq centres de coordinaigréés.
Ces centres offrent une série de services soit ®mrganisant
eux-mémes, soit en faisant appel a d'autres pags®t Ces
centres de coordination sont des intervenants sgices pour le
maintien au domicile des personnes agées.

(Applaudissements sur les bancs de la majorité)

Mme la Présidente- La parole est a Mme Nadia El Yousfi.

Mme Nadia El Yousfi (PS)- Je remercie M. Emir Kir pour
l'effort consenti en la matiére. Je lui demandeoetme de rester
vigilant quant a ce besoin de formation continugtosit dans un
secteur de premiere ligne et qui répond a unetéégiandissante.

Je rappelle les autres débats que nous avonsc¢enasrnant les
personnes agées dépendantes, notamment la catédesie
personnes d'origine étrangere qui n'acceptent'idée ld'aller en

maison de repos.
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Je lui demande donc de rester attentif a la profiéue et de
répondre aux craintes émises entre autres lore delioque.

Mme la Présidente.d 'incident est clos.

QUESTION ORALE

Mme la Présidente- L'ordre du jour appelle les questions orales.

L A PARTICIPATION DE LA COMMISSION COMMUNAUTAIRE
FRANGAISE A LA JOURNEE NATIONALE DE LUTTE
CONTRE L"HOMOPHOBIE

DE MME OLIVIA P'TITO

A M. BENOIT CEREXHE,
MINISTRE -PRESIDENT DU COLLEGE

Mme la Présidente- La parole est a Mme Olivia P'Tito.

Mme Olivia P'tito (PS).- Le Parlement francophone bruxellois
votait le 17 février 2006 une résolution relativiagarticipation
de la Commission communautaire francaise a la &esurn
nationale et mondiale de lutte contre I'homophdbier mai.

En effet, selon l'association "Tels Quels", aprdssipurs
provinces canadiennes, la Belgique a été le prepegs au
monde a reconnaitre officiellement cette journééyitable
moment de réflexion sur les moyens a mettre en reepour
lutter contre 'nomophobie méme dans un pays cofemétre
ol tout nous semble acquis. Méme "Test-Achats"t s'es
récemment penché sur la question et a publié damsisméro
d'avril 2007 les résultats d'une enquéte européesne la
sexualité des Belges, des Espagnols, des ltalieshesePortugais.
Auprés d'environ 1.500 Belges agés de 18 a 74 drest-"
Achats" a enquété pour connaitre entre autres degntation
sexuelle, la fréquence et la nature de leurs celatsexuelles et
pour s'informer de leur utilisation des moyens raoeptifs. A
I'occasion de la Journée mondiale contre I'homoighdi 17 mai
2007, cet organisme souhaitait mettre Il'accent gusieurs
chiffres qui n'ont pas été publiés auparavant apgeode
I'nomosexualité et du comportement sexuel des Higle

D'abord, je vous annonce une bonne nouvelle. Et, &0% des
Belges déclarent ne pas avoir de probléemes aveoueetie loi
sur le mariage homosexuel, c'est toujours ¢a de @e€la ne
signifie cependant pas que tous les homosexuethitsoécus a
bras ouverts. Prés de 70% d'entre eux ont été msmaoe fois
confrontés a des offenses ou des discriminatiocsude de leur
orientation sexuelle.

(Présidence: M. Christos Doulkeridis, président)

De telles réactions négatives répandues dans létéamt bien
entendu un impact sur la fagcon dont les holebientivieur
identité. Ainsi, neuf holebis sur dix déclarentilguhe peuvent
pas parler de leur "nature" avec leurs parentsniRass de 16%
des holebis interrogés cachent leur orientatiorueléx a leurs
proches. L'enquéte a montré que la tendance audewgst plus
élevée chez les jeunes holebis que chez les héxéres du
méme age.

Je souhaiterais, dés lors, vous interpeller suadéisns concrétes
conduites par les membres du gouvernement daredce depuis
février 2006 et sur I'action conjointe menée aeegduvernement
fédéral aupres des instances internationales jaierieconnaitre
la Journée mondiale de lutte contre 'homophobie.



En outre, puis-je savoir quelles initiatives votrerises pour la
prochaine Journée nationale de lutte contre I'hdwobie qui
aura lieu ce 17 mai? Une réflexion a été organsésr des
représentants du monde académique et associafé le¢lavec
des spécialistes. Dans l'affirmative, pouvez-vogsdine si des
rapports ont été établis?

Il était également prévu que le gouvernement nesttplace une
politique communautaire transversale en termesutte tontre
toutes les formes de discrimination sur la basd'atentation

sexuelle. Pouvez-vous me dire si des initiativeisé@ prises en
ce sens?

Enfin, il était prévu que le Parlement francophdmexellois
s'inscrive également dans cette dynamique de soetiesuscitant
notamment des débats en son sein a intervallefieegC'est ce
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édition de la gay pride a cette date. Cette joussta précédée
par la Semaine Arc-en-ciel, florilege d'activitéganisées par et
pour la communauté holebi.

Enfin, sachez que nos législations actuelles péemietle lutter
contre toute forme de discrimination sur base deehtation
sexuelle sans devoir le stipuler explicitement. $laestons
évidemment vigilants et prudents et continuerolesraster.

M. le Président- La parole est a Mme Olivia P'tito.

Mme Olivia P'tito (PS).- Je remercie le ministre pour sa
réponse. Au départ, si j'avais adressé ma queatioministre-
président, c'était dans le but d'avoir une visimmndversale a
travers toutes les compétences des ministres.

que je tente de faire modestement au moyen de cettd. le Président- Lincident est clos.

interpellation.

Avant de vous remercier de vos réponses, je salligne
l'actualité judiciaire nous a récemment montré tpe choses
n'étaient pas aussi simples ni acquises dans daipepays.

(Applaudissements sur les bancs de la majorité)

M. le Président- La parole est a M. Emir Kir, ministre.

M. Emir Kir, ministre en charge de I'Action sociale- Je

voudrais souligner que je ne prends pas la paraleepque
M. Cerexhe n'a pas voulu répondre mais pour unemade

compétences. En tant que centre communautaireaysseg des
lesbiennes, l'association Tels Quels accomplit wavatl

important destiné a ce public. Elle accueille, éepinforme,

réoriente et aide a s'épanouir toute personne oofEe
directement ou indirectement par I'homosexualitsiague toute
personne préoccupée par son orientation sexuell@aouson
identité de genre.

Nous financons le Centre d'action sociale globalks Tguels
depuis plus de huit ans. Ce centre travaille, dijpa, sur les
aspects psychosociaux et, d'autre part, sur legcespde
prévention, d'information et d'orientation ainsecgur les aspects
sociaux liés a l'orientation sexuelle. Concretemiéadhl organise
au sein des écoles des animations visant a lamtrémedes actes
d'homophobie et a la prévention du suicide chezel@ses. Pour
ce faire, elle travaille en réseau avec d'autre®diations du
secteur ambulatoire de la Commission communautedreéise:
Plan F, Ni Putes Ni Soumises, Bruxelles Laique, SE Infor
Jeunes.

Depuis 2005, nous soutenons également l'asbl Exudequi
édite chaque année le gui@ay & Lesbian Safer Guidgublié a
22.000 exemplaires et largement distribué dans Iéeun
homosexuel, dans différentes asbl liées a la promade la
santé, chez Infor Jeunes et dans les offices distoe.

En 2006, nous avons également subventionné céttgasr son
projet de publication de deux autres brochuresel&destination
des garcons/jeunes hommes et lautre a destinaties
filles/jeunes femmes qui se posent des questions lewr

orientation sexuelle. Ces brochures abordent eneolgs

nombreuses difficultés liées aux préjugés cont@niosexualité,
I'hnomophobie, les relations avec les parents, lggs,ales

collegues de travail, le suicide mais aussi leatimis affectives
et sexuelles. Vu la qualité et le succes de cetigatibns, nous
avons également veillé a soutenir la rééditioneles-ci.

En ce qui concerne la journée nationale de lutt@treo
I'hnomophobie du 17 mai prochain, nous avons octuwysubside
a l'asbl Belgian lesbian and gay pride qui organis@rtreizieme

VOTES RESERVES

M OTIONS DEPOSEES EN CONCLUSION DE L' INTERPELLATION DE
MME CAROLINE PERSOONS RELATIVE AU (X) GOUVERNEMENT (S)
FRANCOPHONE(S) ET A L'ORGANISATION INSTITUTIONNELLE

Vote nominatif

M. le Président- L'ordre du jour appelle le vote nominatif sus le
motions déposées en conclusion de [linterpellatide
Mme Caroline Persoons a M. Benoit Cerexhe, ministésigent
du Collége, relative au(x) gouvernement(s) francogls) et a
I'organisation institutionnelle.

Par application de l'article 85.4, je vous propdeecommencer
par le vote sur la motion pure et simple.

- Il est procédé au vote.
63 membres ont pris part au vote.
38 membres ont voté oui.
23 membres ont voté non.
2 membres se sont abstenus.

Ont voté oui: Mohamed Azzouzi, Michéle Carthé, Mohzadi
Chahid, Mohamed Daif, Jacques De Coster, Magda DanGal
Bea Diallo, Nadia El Yousfi, Isabelle Emmery, Juk&szman,
Véroniqgue Jamoulle, Mohamed Lahlali, Alain Leduc,cRd
Madrane, Anne-Sylvie Mouzon, Emin Ozkara, Olividit®;
Souad Razzouk, Mahfoudh Romdhani, Fatiha Saidi, Anne
Swaelens, Eric Tomas, Rudi Vervoort, Danielle Carhiie de
Groote, Stéphane de Lobkowicz, Hervé Doyen, Acldr&us de
Warnaffe, Hamza Fassi-Fihri, Céline Fremault, Denis
Grimberghs, Joél Riguelle, Dominique Braeckman, Raems,
Céline Delforge, Christos Doulkeridis, Josy DubiéjlR@aland.

Ont voté non: Francoise Bertieaux, Michel Colsoniviei de
Clippele, Serge de Patoul, Amina Derbaki Sbai, ARéstexhe,
Vincent De Wolf, Willem Draps, Dominique Dufourny,
Mustapha El Karouni, Nathalie Gilson, Didier Gosuichele
Hasquin-Nahum, Marion Lemesre, Martine Payfa, Ppdi
Pivin, Jacqueline Rousseaux, Frangoise Schepmansan¥i
Teitelbaum, Alain Zenner, Paul Arku, Audrey Rori@hristiane
Van Nieuwenhoven.

Se sont abstenus: Caroline Persoons, Patrick Sessler
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M. le Président- En conséquence, l'ordre du jour pur et simple M. Paul Galand (Ecolo)- Trés récemment, plusieurs incidents

est adopté. Il sera porté a la connaissance duegoement.

La parole est a Mme Caroline Persoons pour la icatién de
son abstention.

Mme Caroline Persoons (MR} Je vais justifier mon abstention
en regrettant le dépdt d'une motion pure et sinipleavait une
motion motivée pour demander la composition d'un
gouvernement francophone comprenant des ministteeliois
francophones et des ministres wallons. Je trouyaésc'était un
point important et je regrette qu'il y ait eu unetion pure et
simple.

M OTION RELATIVE A UN CONFLITD 'INTERETS

Vote nominatif

M. le Président- L'ordre du jour appelle le vote nominatif sur
I'ensemble de la motion relative a un conflit &néts. Je vous
rappelle que la motion doit étre adoptée par leis fuarts des
voix des membres présents.

- Il est procédé au vote.

62 membres ont pris part au vote.

62 membres ont voté oui.
Ont voté oui: Mohamed Azzouzi, Michéle Carthé, Mohaadi
Chahid, Mohamed Daif, Jacques De Coster, Magda DanGal
Bea Diallo, Nadia El Yousfi, Isabelle Emmery, Juk&szman,

Véronique Jamoulle, Mohamed Labhlali, Alain Leduc,cRd
Madrane, Anne-Sylvie Mouzon, Emin Ozkara, Oliviait®,

dramatiques ont mis a la une des médias une neuimiide" en
matiére de toxicomanie chez les jeunes, le sniffegbutane.

Si ce titre peut préter a sourire, on sait que aie & eu des
conséquences dramatiques. Il est établi que cettiiqpe fait
encourir des risques importants a ses adeptes. guite des
récents événements, on pense naturellement auxesisge
brllures graves mais aussi de perte majeure decit@apa
pulmonaire, de graves séquelles du systéme neresux,

Pourtant, contrairement a bon nombre de substances
psychotropes, le gaz butane est vendu libremehbateille pour
la recharge de briquets.

Selon la ministre fédérale de la Santé, la probiigmea devrait
étre abordée en juin 2008 lors d'une conféreneermnistérielle
a laquelle vous participerez.

Quelle position et quelle stratégie y défendrezsvaiin de
réduire le risque de prolifération de cette pratigju

Vous avez défendu une interdiction de la vente dissbns
alcoolisées aux moins de 16 ans.

Aurez-vous la méme position concernant cette veatecharges
pour briquet?

Vous plaidez pour une mise en réseau des actencer®s. Un
contact sur cette tendance émergente que consétieniffage”

du butane a-t-il eu lieu avec les acteurs bruxelte la santé
mentale et de la lutte contre les toxicomanies?

A linstar de ce qui a été fait concernant la comsation
d'alcool, n'y a-t-il pas lieu d'étudier commentp@ssabiliser les

Souad Razzouk, Mahfoudh Romdhani, Fatiha Saidi, Annecommercants en les informant des risques courus lggr

Swaelens, Eric Tomas, Rudi Vervoort, Frangoise Bautig
Michel Colson, Olivier de Clippele, Serge de Patoimina
Derbaki Sbai, Alain Destexhe, Vincent De Wolf, \&fit Draps,
Dominique Dufourny, Mustapha El Karouni, NathaliélsGn,
Didier Gosuin, Michéle Hasquin-Nahum, Marion Lenggsr
Martine Payfa, Caroline Persoons, Philippe Pivingqualine
Rousseaux, Francoise Schepmans, Viviane Teitelbalain
Zenner, Danielle Caron, Julie de Groote, Stéphane
Lobkowicz, Hervé Doyen, André du Bus de Warnaffeyda
Fassi-Fihri, Céline Fremault, Denis Grimberghs, JRiguelle,
Dominique Braeckman, Alain Daems, Céline Delforge,istbs
Doulkeridis, Josy Dubié, Paul Galand, Paul Arku, dfay
Rorive, Christiane Van Nieuwenhoven.

En conséquence, la motion relative a un conflintéiiéts est
adoptée a l'unanimité des membres présents.

Elle sera transmise immédiatement a
Représentants et aux membres du Comité de conoartagé

par l'article 31 de la loi ordinaire de réformestitutionnelles du
9 ao(t 1980.

QUESTIONS ORALES (SUITE)

L E SNIFFAGE DE BUTANE
DE M. PAuL GALAND

A M. BENOIT CEREXHE, PRESIDENT DU COLLEGE ,
MINISTRE EN CHARGE DE LA SANTE

M. le Président- La parole est a M. Paul Galand.
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consommateurs afin qu'ils se responsabilisent ebsduisent en
bons péres de famille? Quand un jeune achéte wzendide
recharges pour briquet, il est évident que celst pas pour les
employer a bon escient et I'on peut étre interpplé cette
attitude.

M. le Président- Cela sent le vécu, Monsieur Galand!

de

M. Paul Galand (Ecolo)- Eurotox a développé un systéeme de
détection de tendances émergentes en matiere deroration
de drogues. Il prend la forme d'un forum d'échafgeavoirs sur
les tendances émergentes et est réservé aux [wofesls du
champ des assuétudes. Il s'agit la sans aucun dbute
initiative précieuse qu'il convient d'encourager.

De votre cOté, quelles mesures mettez-vous en [gaoe que,
dés maintenant, le danger encouru par les adeptesetie

la Chambre degratique soit contré et ce, en concertation avecatdeurs déja

présents dans le domaine des assuétudes?

M. le Président- La parole est a M. Benoit Cerexhe, ministre-
président du College.

M. Benoit Cerexhe, président du College, ministrerecharge
de la Santé Je dois tout d'abord constater que le sujetadieev
question orale se trouve a la croisée de nombrextsepétences
a savoir:

- la protection sanitaire et la protection des comsateurs,
compétence fédérale qui dépend essentiellement des
ministres de I'Intérieur et de la Santé publique;

- la prévention en santé qui est une compétence
communautaire, sachant en outre que, d'une pais tr



entités fédérées sont compétentes sur le territdirela
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En effet, il faut bien examiner les conséquenceschaque

Région de Bruxelles-Capitale - les Communautés flamandedrogue. On ne peut pas toutes les mettre dansrtemaénier. Ici,

et frangaise et la Commission communautaire commehe
que, dautre part, la Commission communautaire &iarc
n'est formellement compétente que pour la santdicar

- et enfin, on l'oublie souvent, le niveau internadib dont
essentiellement [|'Union européenne et ['Organisatio
Mondiale de la Santé.

Compte tenu de cette répartition de compétencepyj'eonstater
que des débats sur ce sujet ont eu lieu tant ennCiowruté
francaise qu'au fédéral. Le débat au ParlementdEdéeu lieu en
commission de la Santé publique le 8 avril dermiercelui en
Communauté francaise a eu lieu en commission detaéSe
10 avril.

Je ne vais pas vous faire une synthése des débgtsestion. Je
voudrais seulement signaler deux éléments impartgat s'en
sont dégagés. D'une part, le phénomene qui corsistifiser de
facon anormale des produits courants n'est paseaouvd'en
discutais avec ma collegue, Evelyne Huytebroecluv&oons-
nous des colles ainsi que des effaceurs comme pe-Hx.

D'autre part, les deux commissions ont mis en édeela
complexité de la problématique.

Je prends par ailleurs bonne note de ce que léedaesa porté a
l'ordre du jour de la prochaine conférence inteistémielle de la

Santé. Il y aura donc des documents ainsi que éesians

préparatoires dans le ou les groupes de travdibadavant que le
dossier ne soit discuté directement entre les masisle la Santé.
A ce jour, le point n'a pas encore été abordé.

Je voudrais aussi vous rappeler que d'ici peu,.€iidré du Bus
de Warnaffe devrait en étre satisfait, le Parlenderia Région de
Bruxelles-Capitale recevra le projet d'ordonnance tapor
assentiment a I'Accord de coopération du 2 sepe2@d2 entre
I'Etat fédéral, les Communautés, la Commission conaonaire
commune, la Commission communautaire francaise st
Régions pour une politique de drogues globale égmée. Vous
savez qu'au niveau régional, nous étions un peretand en la
matiere et plusieurs d'entre vous sont interverzet @gard.

e

Une fois que cette ordonnance aura été votée lldecgénérale
de Politique en matiere de drogues pourra étre mis@lace,
complétant ainsi utilement les outils institués pat accord de
coopération.

Pour conclure, je voudrais également attirer vattention sur le
fait que I'Observatoire de la santé et du socialsn@ppelle un
élément important pour la politique de santé. Hetefl nous dit
qu'il faut rester conscient de ce que la modifaraties habitudes
est une entreprise singulierement difficile. llest ainsi pour des
facteurs de risque pour lesquels les effets négatif la santé
sont non seulement scientifiquement prouvés maissiau
particulierement importants quant a leur impact kursanté.
Comme pour le tabagisme, la consommation excessieod|,
le manque d'activité physique, l'alimentation déddémée, etc.,
les conseils donnés par les professionnels etdegpagnes de
sensibilisation doivent étre particulierement rfié pour étre
efficaces.

M. le Président- La parole est a M. Paul Galand.

M. Paul Galand (Ecolo)- Tout le monde est bien d'accord sur
les conclusions que vous tirez. J'ai profité dt daie vous étiez
fortement engagé quand vous avez pris position tqaafa
consommation d'alcool alors que ce sujet dépasakerégnt le
champ de vos compétences. Cependant, si vous poélvieze
catalyseur lors des réunions ministérielles, caispositif.

il s'agit d'enfants et de jeunes qui seront atemtvie par des
brllures particulierement graves. En termes deuesge type
d'assuétude comporte des conséquences
dramatiques. Il ne s'agit pas d'un joint consommeé fois ou
deux mais bien d'accidents catastrophiques qui naudes
répercussions sur la vie entiére.

M. le Président- L'incident est clos.

SITUATION DE 6.000JEUNES ELEVES BRUXELLOIS DONT ON
IGNORE S'ILS SATISFONT OU NON A L'OBLIGATION SCOLAIRE

DE MME FRANGOISE SCHEPMANS

A M. CHARLES PICQUE,
MINISTRE EN CHARGE DE LA COHESION SOCIALE

ET A MME FRANGOISE DUPUIS,
MINISTRE EN CHARGE DE L 'ENSEIGNEMENT

M. le Président- Mme Frangoise Dupuis répondra au nom des
deux ministres.

La parole est a Mme Frangoise Schepmans.

Mme Francoise Schepmans (MR) Il ressort d'une étude menée
conjointement par les Communautés francaise et fidmaue,
sur les 140.000 éléves en age d'obligation scoléisalant en
Région de Bruxelles-Capitale, il y aurait 6.000 misedont on
ignore s'ils vivent ou non une situation de désésdtion. Sur ces
140.000, 126.000 sont inscrits dans l'enseigneroaganisé ou
subventionné, 8.000 suivraient un enseignemené grikétranger
ou a domicile et il reste donc 6.000 mineurs domtne sait
quelles sont les activités. Méme si cette évalnati@écessite
probablement un affinage statistique, ses résuitatsdemeurent
pas moins interpellants.

Bien qu'elles ne soient pas toujours irréversibEssituations de
déscolarisation ont des conséquences négatives peur
développement intellectuel de lindividu et sur sosertion
socioprofessionnelle. Point n'est besoin de rappetambien
I'absence de qualification et l'unilinguisme ong @enséquences
pour ces jeunes par la suite.

Or, au vu des chiffres de I'étude en question, & plusieurs
milliers d'individus dont I'hypothése de la désdsktion et ses
conséquences doit inquiéter. Face a cette sityatien
Commission communautaire francaise a également len &6
jouer et ce, en coordonnant son action avec cedle lad
Communauté francaise.

Madame la Ministre, quel regard portez-vous suréssiltats de
cette étude? Avez-vous connaissance de donnéeanport
spécifiguement sur les éléves inscrits au seiraliliésements
dont la Commission communautaire francaise est levgo
organisateur? Je n'ignore pas que s'ils sont tasdis ne sont
évidemment pas déscolarisés. Mais ils peuvent fmate
présenter un taux d'absentéisme important.

Quel est I'état des concertations qui ont eu liewant avoir lieu
avec la Communauté frangaise pour traiter ce praf?e@uelles
sont les mesures et actions qui ont été décidégmauont étre
décidées? Je pense ici au soutien apporté aux itéstiv
parascolaires a caractére pédagogique et a I'apipticdu décret
de cohésion sociale puisque celui-ci a évidemmemble a jouer
dans l'accompagnement de ces jeunes.
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M. le Président- La parole est a Mme Frangoise Dupuis.

Mme Frangoise Dupuis, ministre en charge de
I'Enseignement- Comme vous, jai été interpellée par ces
chiffres parce quil est important de surveiller ttee
problématique. Ceci dit, je me suis rappelée que meions fait
des exercices similaires en 1983 lorsque l'on @ngé
I'obligation scolaire. La détermination du volanpplémentaire a
couvrir était tres difficile. Il faut évidemmentfifer ces chiffres.

Je rappelle que la Commission communautaire fraacgalest
qu'un pouvoir organisateur parmi d'autres. Ellérgeve dans le
Conseil des pouvoirs organisateurs de l'enseignemficiel
neutre subventionné (CPEONS). Nous travaillonsialesss ce
cadre avec le ministre de I'Enseignement qui aagglurs été
interpellé par certains de nos collegues sur letrétn de
I'obligation scolaire a la Communauté francaisemlaspirerai
donc de ses réponses. Nous travaillons avec luisiémant
scrupuleusement la Iégislation et les directiveissgat édictées
en la matiere par la Communauté francaise.

Le rapport dont il est fait état ne m'a pas enébéetransmis en
tant que responsable de pouvoir organisateura bas davantage
été transmis au CPEONS. Il semble par ailleurs queellule
bicommunautaire qui regroupe des membres des astraitdons
flamandes et francophones et qui a procédé a Ipaaison des
listes extraites du Registre national et de celles/gnant de
I'ensemble du territoire belge pour retrouver - oe pas
retrouver - un certain nombre d'éléves dans leesystscolaire
n'a pas terminé ses analyses non plus.

Pour notre enseignement en Région de Bruxelles-Capifal
confirme que 20.776 éléves en age d'obligationasenlsont
scolarisés par la Communauté flamande, soit 15,50%]13.408
le sont par la Communauté francaise, soit 84,50%péln plus
de 6.000 éléves scolarisables par une des deux Goautés
n'‘ont pas encore été identifiés.

Cela ne signifie pas qu'ils soient en décrochageaiseo
L'administration doit encore procéder a des ingasibns
complémentaires, consistant notamment a:

- lidentification des jeunes qui sont accueillis slam centre
d'accueil de jour, de santé mentale ou, de magiémnérale,
dans un systéme d'accueil de la jeunesse;

- la détermination de ceux qui accompagnent leursrpsira
I'étranger et qui sont scolarisés dans un autrs; pay

- la comptabilisation des jeunes qui fréquentent @nele

Pour ce qui est des données spécifiques au poarganisateur
dont j'ai la charge, je puis vous informer que plag quatre
établissements scolaires en cause, la situatida sstvante.

A Alexandre Herlin, institut d'enseignement spésél on ne
remarque pas de décrochage dans I'enseignememnienthl et
trois éleves polyhandicapés semblent en décrochdayes
I'enseignement secondaire. Je n'ai pas eu le tdmépsalier plus
avant leur situation mais je suppose que cettei@errest plus
complexe que celle a laquelle on a I'habitude défseer.

A Charles Gheude, nous avons deux éléves pris egeipar le
service d'aide a la jeunesse. lls ne sont done@pacrochage,
mais pris en charge par ailleurs, comme c'estéégat possible
dans le cadre de l'obligation scolaire.

Douze éleves, soit 2% de la population soumiseldidation
scolaire, sont en décrochage a I'Institut RedoutiéePeles
causes de ce décrochage sont une mauvaise opentatie
démotivation ainsi que des probléemes familiauxoetaix.

Enfin, 24 éléves, soit 3% des éléves soumis aidatidn
scolaire, sont en décrochage scolaire pour les mé&aisons a
I'Institut Emile Gryzon.

Ces deux derniers établissements secondaires ssnhstéuts
techniques et professionnels.

Les mesures prises au niveau de notre pouvoir m@aar sont
intéressantes. Ainsi que je le fais quand je suisxérieur, j'en
profite d'ailleurs pour souligner la qualité duvaé fourni par ce
dernier et ce, en partenariat avec différents sexmgui traitent de
ces difficultés au quotidien: les centres PMS, deganismes
d'aide en milieu ouvert ou des services d'accrozhsplaire
désormais pérennisés sur la base d'un financerigional et qui
effectuent du bon travail. Vous voyez a quelle 8eheous nous
plagons.

Ecoles de devoirs et autres dispositifs sont égaiémombreux a
agir. Ceci constitue également une stratégie padrdasser les
éleves mais nous reprendrons cette discussion uerstpus
disposerons de chiffres précis et d'informationspfémentaires
concernant le travail réalisé par cette cellul@bimunautaire et
par les autorités compétentes en matiere d'enseagrte

M. le Président- La parole est a Mme Frangoise Schepmans.
Mme Frangoise Schepmans (MR) Il est important que la

Commission communautaire francaise entreprenne pp®ehe
globale avec la Communauté frangaise et avec seslbgues de

privée ou une école étrangére établie en Communautd'aide a la jeunesse afin de mettre en place dgsositifs de

francaise.

Cela peut donc déja faire varier les chiffres saosr mutant
supprimer le décrochage scolaire.

Il est donc trop t6t pour tirer des conclusionsrdééfes puisque
les procédures d'identification sont toujours ernurso En
principe, la Communauté francaise mettra en plagg,la fin de
cette analyse, des concertations avec I'ensemidepdevoirs
organisateurs de la Région en charge d'Enseignedmntt la
Commission communautaire frangcaise. Nous nous irdoyns
évidemment de ce qui peut étre fait, en plus deutexiste déja
pour ces éléves.
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soutien aux mineurs en danger. En effet, I'on jpeviser dans
nos rues bruxelloises bien des enfants en situa@précarité
sociale interpellante qui sont laissés a eux-mémes qui
mendient.

CLOTURE

M. le Président- Mesdames et Messieurs, l'ordre du jour étant

épuisé, la séance est levée.
Prochaine séance, sur convocation.

La séance pléniere est levée a 12h26.
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Commission des Affaires sociales

1. Rapport relatif & l'audition de la coordination intentres d'action sociale globale & I'occasiotagiblication de son®8€rapport
121 (2007-2008) n° 1

2. Proposition de résolution relative a I'accueil depétite enfance, déposée par Mmes Caroline Pershatisalie Gilson, Isabelle
Molenberg et Jacqueline Rousseaux
119 (2007-2008) n° 1

Présents: Mmes Sfia Bouarfa, Dominique Braeckman, Michéle GaritiM. Mohammadi Chahid, Michel Colson, Serge de #Hato

(président), Mme Dominique Dufourny, M. Ahmed Eli{t Mmes Nadia El Yousfi, Céline Fremault, Nathalglson, Fatima
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Vervoort, Alain Zenner.
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